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一、导言 

1. 人权委员会第四十五届会议在 1 9 8 8年 3月 1 0日第 1 9 8 9 / 6 6号决议中 

决定将委员会1 9 8 4年 3月 1 4日第 1 9 8 4 / 54号决议所载特别代表任期再延长一 

年，并请特别代表就伊朗伊斯兰共和国境内的人杈状况向大会第四十四届会议提出 

报告，并向委员会第四十六届会议提出最后报告（第14段）。经济及社会理事会 

在 1 9 8 9年 5月 2 4日第 1 9 8 9 / 148号决定中核可了这一决议， 

2. 大会曾在 1 9 8 8年 1 2月 8日第 4 3 / 1 3 7号决议中决定，在其第四十四届 

会议期间，根据可能提交人权委员会和经济及社会理事会的新材料，继续对伊朗伊 

斯兰共和国境内的人权状况进行审议（第13段)， 

3. 根据人权委员会第 1 9 8 9 / 6 6号决议第 1 4段以及大会有关根据新材料继 

续对此问题进行审议的决定，特别代表现特提交关于伊朗伊斯兰共和国境内的人权 

状况的临时报告.大会欣悉特别代表打算审议与伊朗伊斯兰共和国的法律制度有关 

的几个问题（第 4 3 / 137号决议，第9段），关于这个问题，特别代表指出，他 

提 交 人 权 委 员 会 第 四 十 五 届 会 议 的 最 后 报 告 载 有 对 这 一 问 题 的 分 析 

( E / C N . 4 / 1 9 8 9 / 2 6 ,第 2 2段一第 5 7段）， 

4. 特别代表编写的临时报告如同往年一样，集中介绍了同伊朗伊斯兰共和国 

政府官员的口头和函件往来情况和涉及该国境内人权的事件以及这些事件在国际范 

围内引起的反响，报告最后部分提出.了 一般性意见.特别代表在其最后报告中，打 

算从事实和理论两方面来审议较为一般性的问题;其中包括1 9 8 9年 6月 2 6日和 

9月 1 2日转交的外交部副部长信件中所载意见（本报告转载了这些信件的内 

容）；以及在今后几个月中官方将提出的意见，特别是那些与执行诸如《世界人权 

宣言》和国际公约之类的国际文书有关的意见以及在他任期届满前，伊朗伊斯兰共 

和国可能发表的声明. 
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5. 为了便于比较，这个临时报告的编写方式同以往的报告一样，因而分为五 

节：导言（第一节）；特别代表与伊朗伊斯兰共和国政府之间的往来（第二节）； 

特别代表在其任期延长后收到的口头和书面材料（第三节）；审议在人权委员会讨 

论该项目期间，伊朗伊斯兰共和国政府提出的有关意见；（第四节）；一般性意见 

(第五节）以及附件。 

6. 特别代表希望指出，临时报告一如往年是作为最后报告的第一部分安排和 

编写的，因为编写该两份报告的时间间隔较短， 

二、同伊朗伊斯兰共和国政府的往来 

A .函件往来 

7. 1 9 8 9年 3月 1 5日，伊朗伊斯兰共和国常驻联合国日内瓦办事处代表团 

代办致函特别代表，其内容如下： 

"关于你提交人权委员会第四十五届会议的伊朗伊斯兰共和国境内人权状 

况的最后报告（文件 E / C N . 4 / 1 9 8 9 / 2 6 )第 1 1段和第 1 2段，兹随函附 

上人民圣战者组织前中央委员会成员Saeed Shahsavand i先生于1 9 8 9年 2 

月 1 5日致《世界报》的一封信的英译本. 1 9 8 8年 7月他在参加人民圣战者 

组织对伊朗伊斯兰共和国领土的军事袭击中被俘." 

有关上述信文摘要，见下文第61段. 

8. 伊朗伊斯兰共和国常驻代表团于 1 9 8 9年 6月 2 6日以普通照会形式，向 

特别代表转交了外交部副部长Mohammad Hosserin Lavasan i先生写给他的信， 

" 关于你 1 9 8 9年 1月 2 6日伊朗境内人权状况报告（编号 E / C N . 4 / 

1 9 8 9 / 2 6 ) ,伊朗伊斯兰共和国外交部希望提请你注意就关于上述报告第 7 7 
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段逐条列明的"悬而未决"问题的建议和措施提出的下述意见： 

" 1 .伊朗伊斯兰共和国为特别代表圆满完成其任务，其中包括对该国进 

行访问而提供全面合作。 

"必须提到的是，在编写最后报告和向人权秀员会第四十五届会议提交建 

议和意见以前，作为一项创新性措施，伊朗伊斯兰共和国原来提议通过一项协 

商一致意见、而不是通过一个具有政治倾向和目的的决议。根据这一协商一致 

意见，伊朗伊斯兰共和国原本将承诺同特别代表在所有方面开展充分合作。 

"然而，令人遗憾的是，这个旨在竭诚打破在解决那些'悬而未决'问题时 

出现的僵局的提案，只不过因为要达到该决议的某些居心叵测的西方提案国的 

政治目的而遭冷落， 

"因此，令人十分奇怪的是，在这个报告中，不仅一再提到伊朗与特别代 

表进行充分合作"问题，而且还建议将其作为一个'紧急事项'处理，但甚至没 

有顺便婉转地提一下该决议的某些提案国损人利己的妨碍议事的政策， 

"2.调查'所有侵犯人杈的指控，并••••••详细（报告）调查结果'， 

"任何对国家的宪法和崇高利益不承担义务的反对派集团都能很容易地编 

造特别代表报告编号E / CN . 4 / 1 989 / 26附件中所载的那类名单， 

"可以肯定，对于来自恐怖集团和战时卖国贼的指控，伊朗伊斯兰共和国 

不可能、也不会承担答复之责，因为他们通过自称的恐怖分子和军事行动，已 

残酷地杀害了他们自己祖国的成千上万的卫士和同胞，并且为敌人从事卖国的 

"人权委员会所得资料实际上都是以某些武装恐怖分子的带有政治目的和 

利己用心的指控为依据的，竟然在指控伊朗侵犯人杈的8个所谓证人和申诉 

者中，就有7人是由伪装者组成的、武装的第五纵队，即自称的圣战者组织 

成员，只要委员会的资料来自这些方面，便无对这种毫无根据的指控作出答复 
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的余地。只有不再将恐怖分子作为人权委员会的调查和资料收集系统的资料来 

源，方能提出侵犯人权的指控，因为与这些集团会晤和从它们那里获得资料这 

件事本身实际上是一种承认恐怖分子和纵容恐怖主义的一种方式， 

"然而，为了表示与特别代表合作的诚意，伊朗伊斯兰共和国在审查了附 

于最后报告的名单之后宣布，据称在德黑兰被处决的全部人员名单中有140 

个是伪造的，事实上根本无有其人，这清楚地证实，由恐怖集团提供的资料纯 

属伪造。提交这些伪证不过是出于利己主义的政治目的。勿庸赘言，任何一个 

伪证都足以证明这一资料来源的不可信， 

" 3 .确保'监狱制度符合国际标准，并确保犯人不遭受不正当或不必要的. 

痛苦'。 

"伊朗伊斯兰共和国在至高无上的伊斯兰教旨、法律和规章的指引下，经 

常感到自己对以人道主义方式对待犯人和防止虐待所担负的道义上的责任。迄 

今，伊朗伊斯兰共和国已为犯人的恢复社会生活和品行发展作出巨大的努力. 

"正是在这些装模作样地一再通过所谓侵犯人权的决议的提案国的确认和 

实际支持下，以色列和南非政府才极其凶残而又不受惩罚地在其监狱中，施用 

最令人发指的酷刑和实行一切可能的最恶劣待遇。相比之下，那些开展最强烈 

反对以色列和南非的酷刑的活动的国家正在受到虐待和酷刑的指控，而真正的 

罪犯却逍遥法外，这不能不使人感到极大的遗憾， 

"4 .'在调査和监禁过程中'均严禁'虐待和酷刑'。 

"伊朗伊斯兰共和国坚决否认存在对犯人和拘押者施用酷刑的问题，遗憾 

的是，这类问题不断地被某些恐怖集团当作第一手材料提交给人权委员会，而 

且随后便构成特别代表编写报告和某些国家作出推断的依据， 

"如前所述，只要武装的恐体分子和战时卖国贼是委员会的资料来源，这 

种带有政治目的的指控便不值得考虑，更不用说作出答复了. 
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"正如伊朗报纸公开报道的那样，目前在伊朗:，经法院裁决后根据Ta'zirat 

实施的各种刑罚，完全是依伊斯兰法律制度规定的无可争议的法规而定的，而 

某些恐怖集团却将其作为侵犯人权的文件提出，这些刑罚源于伊斯兰司法制 

度，并符合全世界所有伊斯兰教派和宗派的共同窣见，其他一些伊斯兰国家也 

在实施这些刑罚。 

"无论在任何情况下，伊朗：伊斯兰共和国都不会放弃实行这种神圣的法律 

和标准。因为这些法律和标准构成了世界上十亿穆斯林的信仰制度的根本信 

条，因而必须理所应当地将其视为世界上的一种可以信赖的法律制度。 

"5 .'严格地将死刑限于最严重的罪行，（免除）不满18岁者死刑，用符 

合国际标准的惩罚（取代）有酷刑的惩罚'。 

"按照其神圣的观念，伊斯兰教司法制度所体现的人和生命的价值，比任 

何其他司法制度都要高得多，这一制度的实际实施旨在以一种综合方式有效地 

维护人的价值，并排除任何阻碍个人发展和人类完善的障碭， 

"在伊斯兰教法律范围内，即使是枉杀一个无辜，也被认为是给全体人民 

造成灾难与毁灭，《古兰经》规定：'除因复仇或平乱外，凡枉杀一人的，如杀 

众人'， (5 : 3 2 ) , 

"毫无疑问，任何其他制度，甚至于现行的国际法和标准也未对人的生命 

赋于如此之高尚、如此之高贵的价值，因此，伊朗伊斯兰共和国只有并只能在 

维护人类价值和保持整个人类社会完整这一神圣使命范围内，才准许施行死 

刑' 

"必须指出的是，为了限制死刑的使用，这个制度还设置了许多障碍：诸 

如支付D i veh (偿付给被害者家龎的钱/赔偿)和执行Ghesameh (立 

誓），以便确保极少数人被判处死刑.死刑判决须经下级法院一上诉法院—最 

高法院—最后是最高司:法委员会《由数名出类拔萃的律师组成）的批准，这样 
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一个长过程进一步表明了为限制死刑判决提供法律保障而存在于伊朗伊斯兰共 

和国司法制度内的各种固有的关系.况且，其他许多国家根据本国特定的刑法 

典和司法制度也在实行死刑，因而，不能把死刑看作是伊朗伊斯兰共和国所特 

有的东西。最后，我们认为，关于伊朗伊斯兰共和国违反国际标准的问题，不 

是出于诚心主持公道或出于对违反国际条例的真诚关注而提出的，而仅仅只是 

为着某些特殊国家的政治利益而提出的.这些国家令人遗憾地竭力在几乎所有 

的国际组织是极力推行政治霸杈，显而易见的是，当一些国家对国际规范和标 

准一再表示极端轻蔑和置之不理、并且肆无忌惮地粗暴侵犯人权时，有关的国 

际机构并没针对它们采取任何实际行动，这一现象清楚地表明，那些出于利己 

的动机,'四处指控别国侵犯人权的国家显然并不把国际标准看作是人类关系方 

面的一套价值标准，而只不过把它们看作是为实现其政治野心而施加压力的手 

段， 

"鉴于上述事实，伊朗伊斯兰共和国宣布，人权委员会对不同国家的人权 

状况所作调查因某些政治集团的利益而蒙上污点，因此，该项调査没有遵循其 

正确的和公正的方针。 

"尽管如此，正如伊朗伊斯兰共和国以前在大会第四十三届会议上也曾表 

示其诚意，伊朗一贯谋求这个问题的解决，以及同委员会充分合作.伊朗伊斯 

兰共和国在这方面完全履行了自己的义务，而人权委员会一方面认可了某些恐 

怖分子和武装间谍提供的假材料，这实际上等于赞许他们的行动；另一方面， 

如人权委员会第四十五届会议在项目12下通过这些决议时明确表明的那样， 

委员会采取了有选择、有差别的作法，所有这些都在充分合作的^路上设置了 

"因此，伊朗伊斯兰共和国期望伊除这些重大障碍， 

作打下基础." 

以便为我们的充分合 
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9 .通过 1 9 8 9年 6月 2 8日的普通照会，伊朗伊斯兰共和国常驻代表团还向 

特别代表转交了外交部长的一份照会，其内容如下： 

"关于你的涉及伊朗境内人权状况的报告编号E /CN . 4 / 1 9 89 / 2 6，伊朗 

伊斯兰共和国希望提请注意就该报告附件中据称被伊朗处决〔人士〕的名单提 

出的下述几点意见， 

"十分明显，按照每个国家的成文法，违法行为者、轻罪犯以及重罪犯都 

应受到惩罚.而就我们的情况而言，他们是按照伊斯兰标准受到惩罚， 

"由于每个国家的司法制度都是独立实行的，因此，伊朗伊斯兰共和国认 

为自己没有责任答复那些直接违反这一原则的问题，另一方面，诸如附在阁下 

报告的那种名单，任何对本囯宪法和既定价值观念不承担义务的反对派集团是 

很容易编造的。 

"关于这个问题，提一提你报告附件名单中的140个伪造姓名和详细情 

况，是有益的，这些姓名和材料证明你的资料来源提出的所有指控均属伪造， 

毫无根据，即使以单个人为例，也足以证实这种资料来源的不可信。现指出你 

报告的附件中伪造的姓名和详细情况（在所附名单中），" 

原报告中伪造的据称于1988年7月一9月期间在 

伊朗伊斯兰共和国受到处决者姓名及详细情况 

页次 条目 

'22 14,20 

'23 19,20,25,29,30,31,34,46,48 

'24 12,29,34,44,55 
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"25 15.16,23.24.25,30,34,41 

"26 1.22,25,28,29.32,33,34,40 

"27 4,8,24.35,39.42 

"28 5,6,7,8,18,19,26,42,47,49,50 

"29 2,1 3,17,24.30.40,42,44,47,50 

"30 1,5,19,20,30,31,40,49,54 

"31 1,7,9.12,24,43,44,50,51,52 

"36 3,8,11,1 3,14,31,24,34,44,45,46,49,50,51 

"37 6,12,17,19,23,25,26,31,37,38 

"38 14,1 5,18,20,21,25,26,28,46,47,50 

"39 9,10,13,19,23,28,31,38 

"40 8,9,38,44,48,49,53 

"41 12,13,15,43,49,50,54,55 

"42 10,16,18,22" 

10. 1 9 8 9年 7月 1 0日、 1 2曰和 1 3日，特别代表主持了有 2 2个声称亲身 

了解和经历过伊朗伊斯兰共和国人权状况各方面的人士参加的听证会。随后，特别 

代表分别于 1 9 8 9年 8月 2 9日和 1 9 8 9年 9月 2 2日致函伊朗伊斯兰共和国常驻 

联合国日内瓦办事处代表，通知他关于这些听证会的情况，并向他转交了证人发言 

概要。本报告第三节反映了这些概要. 

11 . 特别代表于1989年8月29日给常驻代表一封信，信的内容如下： 

"我谨提及人权委员会关于伊朗伊斯兰共和国境内人权状况的第1989/66 

号决议（附有决议文本）.如你所知，人杈委员会决定将我的任期再延长一 

年，并要求我向大会第四十四届会议提出临时报告，并向人权委员会第四十六 

届会议提出最后报告，经济及社会理事会在 1 9 8 9年 5月 2 4日第 1 9 8 9 / 1 4 8 
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号决定中，核可了第 1 9 8 9 / 6 6号决议. 

"关于这个问题，我想通知你，我在1989年7月10曰至18日访问日内瓦期 

间，根据人权委员会第1989 /66号决议规定的职权范围，举行了一系列非正 

式听证，共有22名声称亲身了解和经历过伊朗伊斯兰共和国的人权状况各方 

面的人士参加。秘书处将在适当的时候向你提供在这些听证过程中提出的指控 

的摘要。 

"若能收到贵国政府愿就这些指控提出的任何材料和评论，将不胜感激， 

"我还想通知你，我将就编写向大会提出的临时报告事宜于1989年9月18 

曰至22日再次访问日内瓦人权中心。我希望届时我们能安排一次会晤，以继 

续我们的对话。" 

12. 特别代表于1989年9月22日致常驻代表的一封信，信的内容如下： 

"依照我 1 9 8 9年 8月 2 9日的信，我谨随函送交我按照人权委员会第 

1 9 8 9 / 66号决议规定的职杈范围，最近举行非正式听证过程中所得到的指控 

的摘要，上述摘要反映了那些声称亲身了解和经历过伊朗伊斯兰共和国人权状 

况各方面的人士的发言内容， ' 

"贵国政府愿就这些指控提出的任何材料、评论或意见都将受到极大的重 

视。在这方面，我想提到的是，我的任务首先是人杈委员会在第1984 /54号 

决议中确定的，然后又经第1989 /66号决议延期，这项任务要求我根据我认 

为是有关的材料，其中包括贵国政府提供的意见和材料，对贵国的人权状况进 

行详尽的研究，以期向人权委员会第四十六届会议提出报告。 

"我还想通知你，我将就向委员会提交的最后报告事宜于1月8日至1 2曰对 

人权中心进行访问.我希望届时我们能安排一次会晤，以继续我们的对话，" 

13. 常驻代表团通过 1 9 8 9年 9月 1 2日的普通照会向特别代表转交了由外 

交部副部长Mohammad H ossein Lavasani先生写给他的一封信，信的内容如下： 
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"首先，请允许我向你表示我的满意和愉快之情，因为你在为特别人权代 

表团与阁下在联合国办事处的会晤提供了必要设施方面所给予的合作。毫无疑 

问，这次会晤之所以能够实现，是由于伊朗伊斯兰共和国希望忙大与特别代表 

的合作关系以便使他能更广泛地了解情况，是由于阁下期望获得真实而准确的 

资料。你所见到的是一些具有代表性的人物，在伊朗伊斯兰共和国，与他们类 

似的情况还有许许多多，实际上，你所见到的这些人代表着伊朗无数失去父 

亲、母亲和妻子的人们.当他们仍在因亲人的最基本权利即生命权遭到侵犯而 

痛苦、悲伤时，他们每个人都怀着最真切的情感，揭露了可以证明恐体分子的 

凶残本性和残忍暴行的不可否认的案例，从你同伊朗的恐怖分子和武装集团暴 

行受害人的亲属的会晤中可望得到的结果不外乎是，使那些侵犯人权的案例和 

犯罪组织的罪行在国际论坛上得到揭露，这样，公众便可以了解这些集团所犯 

下的暴行，你听到了恐怖活动受害者家属的控诉和前人民圣战者组织成员在诉 

说他们卑劣行径时的供词，并且已阅读了所有的文件， 

"或许你会同意，会见恐怖集团的成员并接受他们的假材料本身，就表明 

对他们的信任及对他们所从事的活动的肯定，从而会促使他们进一步犯下恐怖 

罪行，对伊朗的合法行动进行谴贵、对谋杀无辜的凶手施以伊斯兰教惩罚横加 

非难，就是对你会见的代表所代表的人们的痛苦和苦难无动于衷、漠不关心. 

"我希望，伊朗伊斯兰共和国所期望的与特别代表的接触与合作，将会产 

生令人满意的成果，并将进一步揭示伊朗的真实情况与事实以及保护和支持恐 

怖集团而造成的不良后果， 

"鉴于你已了解部分有关伊朗存在恐怖分子及恐怖分子是如何行动的真实 

情况，因此，我们期望阁下作为特别代表，将采取可资利用的各种不同方式引 

导人权委员会逐步理解和真正支持人权，请允许我再次重申伊朗伊斯兰共和国 

希望与特别代表合作的愿望," 
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14. 1 989年9月21日，伊朗伊斯兰共和国常驻联合国日内瓦办事处代表致 

函特别代表，函文如下： 

"谨随函附上恐怖主义和雇佣集团及组织，特别是所谓人民圣战者组织所 

杀害的1611名无辜人士的名单， 

"如果你能在你即将编写的关于伊朗伊斯兰境内的人权状况报告中考虑5 1 

这一名单，将不胜感激." 

上述名单转载于本报告附件三， 

B .同伊朗伊斯兰共和国代表的对话 

15. 随着与伊朗伊斯兰共和国代表的对话范围的扩大，相互往来变得既迅速 

又具有连续性。因为接触的途径不仅只限于伊朗伊斯兰共和国外交机构或联合国办 

事处的访问，而且还常常通过电话进行联系.这种非正式而又直接的交往方式，在 

为面见证人做出安排和预先宣布有关程序的活动方面，特别有效， 

16. 1 9 8 8年 9月 1 9日和 2 2日，特别代表会晤了伊朗伊斯兰共和国常驻联 

合国日内瓦办事处代表西鲁斯•纳赛里大使在这两次会晤中，讨论了与执行特别代 

表的任务有关的一些悬而未决问题。 
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三、特别代表收到的材料 

A. 口头材料 

17. 1 9 8 9年 7月 1 0日、 1 2曰和 1 3日，特别代表主持了一系列听证会。其 

间，有22个人描述了他们在伊朗监狱中的经历，他们的出庭情况以及据其所知他 

们的家属和其他个人的遭遇，证人中有11人声称是人民圣战者组织的同情者，3 

人提及其近亲因上述圣战者组织的行动而死亡，两人声称他们以前曾经是圣战者组 

织的好战分子，在监狱服刑之后，现已放弃了政治上的强硬立场。出于安全方面的 

理由，这两名前好战分子请求不要公开其身份.其余5个证人是巴哈派教徒，他 

们也请求不要披露其姓名， 

18. 应该指出的是，伊朗伊斯兰共和囯政府首次安排证人与特别代表面见。 

这些证人的证词与前些年中和本年度特别代表面见的其他证人所报告的经历大相径 

庭， 

19. 以下是证人在提供口头证言时作的发言。证言摘要的转述尽可能忠实于 

被审査证人的语言和表达方式，特别代表认为，他尚需亲自做一番调查方能确定其 

中的一些证词的真实性。 

20. 下面是证词的摘要，为了保持作为提出证人出面作证的各主办组织之间 

的区别，现将证词摘要分为三小节。 

' 1 .武装反对派集团提出的证人 

2 1 . 1 9 8 9年 7月 1 0曰和 1 2日，特别代表主持了非正式听证，有 1 0名声 

称掌握伊朗伊斯兰共和国境内人权状况各方面第一手材料的人士叙说了他们的经 

历，这些人自称是圣战者组织的同情者.这些人是按照他们面见特别代表的顺序排 

歹！] ： Mar iam Torabi , Shansi Roshanah, Shahrzad Alavi- Shahid i , Rogh ieh 
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Jaber i , Yazdian-Azad Kobra, Ghorban-Al i Torabi , Fattaneh Ayaz-Poor, Zahra 

Sa ray i和Abde l -Hamid Emami ,有两个证人请求对其姓名保密， 

22. 所有上述证人都声称他们在监狱中服刑一至八年，所有这些人还都证 

实，他们在被监禁期间，曾受到酷刑并目睹其他犯人秉酷刑。他们的被捕日期据称 

是在 1 9 8 2 - 1 9 8 7年间。那些于 1 9 8 2年被捕的人中有一人直到 1 9 8 8年 1 1月才 

获释出狱。 

23. 他们说他们曾亲眼看见犯人被处决和被折磨致死。他们还指控不仅肉体 

遭受虐待而且精神也受到折磨，迫害程度之甚已达到使他们中的一些人精神失常的 

地步。他们断言说，去年虐待方式有所变化，在很大程度上，对犯人的心理折磨已 

取代了对肉体的折磨， 

24. 这些证人还说，他们曾遇见几个犯人由于受到心理折磨而精神错乱。这 

些人与其他犯人拘禁在同一间牢房里.有些精神病犯人被逼得自杀；有些则被绑在 

分发食物的车上，在狱中示众.利用这些精神病患者的哭嗓声和疯疯癫癍的样子来 

消磨其他被拘押者的意气。新的被拘押者同精神错乱的犯人同关在一处，在有些情 

况下，那些精神病犯人侵袭其他犯人. 

25. 在这些听证会上，有两名监狱官被指控施行酷刑，他们是：德黑兰盖泽 

尔-海萨尔监狱的典狱官、目前身为伊温监狱检察长办公室情报处处长的Ha j i 

Davod Rashma in和戈哈尔德什特监狱的典狱长AsgharJa 'a fa r i , 

26. 据说，在1988年下半年大批处决犯人期间，许多犯人的判决被改判为 

死刑，他们之中的一大批人在服刑期满后，又第二次受审，获释犯人又再度被捕、 

再度被审，有的则被处决.防范性扣押期间的时间通常不计在内，监禁期只从判决 

之曰起算.在上述大批处决犯人期间，有三至四个月禁止探监，但有些被拘押者在 

一定条件下获释，通常是要交纳约25 , 000美元的保释金，并必须定期向狱方报 

告。 
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27. 据证人所述，当局常常不通知被处决人士的家属和亲友埋葬罹难者的地 

点，而且，有几次，被害者家人的抗议还招致了进一步的被捕。从1988年以来， 

有些女政治犯的家庭收到了行政官员发出的、他们被囚禁女儿的结婚证书.这些证 

书与搌称在处决前被强奸的女犯人有关， 

28. 有一个希望不暴露姓名的证人报告说，有个妇女因被指控衣着不当（不 

符合官方许可的颜色、如黑色或灰色）而被捕；而另一种' t i况下，一个穿着得体的 

妇女则因单独乘出租车而入狱， 

29. 有一个名叫Rogh ieh Jaber i的证人报告说，她非常了解三起自杀案例： 

一人是服一种透明液体而死，另一个人上吊丧命，又一人割腕自杀。她还证实，住 

在所谓的"监视单位"（非官方监狱）的犯人的身心都受到极度的压力，这些监视单 

位是德黑兰附近盖泽-海萨尔监狱的一部分.那里的女犯人受到心理折磨，目的就 

是要把她们逼疯。 

30. 她还报告说，在她五年半的囚禁生活中，曾数次遭受酷刑，施刑方法有 

用纲丝鞭打.她说，她曾两次受审，她讲述审讯程序如下：第一次审讯总共只用了 

五分钟便判她一年半徒刑，审讯时她;^眼被蒙住，这次服刑期满后，她未获释，而 

是又遭审讯，因为她拒绝在官方电视上露面，她因被指控不服管教而又被判以三年 

徒刑。在第二次服刑期满一年半以后，即至1987年底，她才被释放， 

31 . Roghieh Jaber i夫人还说，在她获释约两个月前，在伊温监狱，为抗议 

食物质量低劣、居住条件差而爆发了绝食斗争.她出狱后得知，所有参加绝食的犯 

人都被单独监禁起来并爱到酷刑折磨。他们中的一些人甚至被处决。她有几个被释 

放的狱友在1988年下半年又被逮捕并遭枪决.她对那些再度被捕并被判处死刑的 

前狱狱友的姓名列示如下：Ma r i a m Mohammad i , Bahman Abad i , Tamineh 

Setoodeh, Kheirieh Saffaii, Shekar Mohamma- Zadeh, Zoreh Mir- Esmaeli, 

Mah in Amad i , Zahra Saffaii, Soheila Shams-Zadeh, Mehr i Rahimi, Foroozan 
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Abd i , Rogieh Akber i , Ashraf Khodai i , Faroshtch Hamid i , Zahra Bijan Yar， 

Nasrin Kamal—Zadeh, Mahnaz Karani. 

32. 另一个证人也要求不公开姓名，因为他的妻子和八岁女儿因非法离开伊 

朗未遂而继续遭拘押。他报告说，由于得不到辩护，他的审讯只用了几分钟。他说 

他已服了五年徒刑，后因有财政担保而于1987年9月获释，他还报告了他的几个 

狱友的不幸遭遇如下：A l i -Tahe rJooyan因遭极度酷刑而精神失常，后来他往身 

上点火，因烧伤严重而死亡，另一个名叫Al iHaghverd i的犯人由于受酷刑而精神 

失常，后在一次大规模处决政治犯时被枪决，这个证人进一步证实说，在许多情况 

下，不通告被处决犯人的家属死者的埋葬地点，一些家属因抗议竟招致进一步的被 

捕。他还报告说，他亲眼看到那些即将被紋死的犯人高喊，他们不是毒品贩子，而 

是政治犯. 

33. Shahrzad Alavi S h a h i d i称她于 1 9 8 1年 "月被捕，在狱中被囚禁至 

1 9 8 8年 4月，后于 1 9 8 9年 3月离开伊萌，她说她在被监禁的头九个月中，被棒 

打鞭抽已是家常便饭，当她的一只脚感染时，狱方以不久她将被处决为由而拒绝给 

予治疗。在九个月无理扣押后，她被蒙上双眼受审，审讯大约用了五分钟，而她却 

被判以15年监禁，1984年，狱方重新对她进行了 10夭的审问，当时，有人用脚 

踢她的头部，致使她左耳严，重受伤，她让特别代表看了她左脚底处感染留下的伤 

疤。 

34. Shahrzad Alavi S h ah i d i进一步证实，她目睹了 Sara Mokhtarzadeh、 

Soheila Yava r zadeh和Homa Mesbah i在酷刑下杀死的情景以及对一个她不知姓 

名的、坐在轮椅中的 1 0岁小女孩受酷刑的情景.她还报告了一个名叫 R a f a t 

Kha l i d的女犯人的案例.这个女犯人由于遭受折磨，包括遭强奸而发疯,由于得 

不到很好的照料，最后于1988年11月在伊温监狱自杀身亡， 

35. 这位证人还提及于1988年下半年的处决，她说，她目睹了对一批共74 
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名犯人的处决，随后，其他几批犯人被带进一个作为临时法庭的房间，那里，有一 

个宗教法官对每个犯人提出下述问题："你是因同哪一个组织有关系而被捕的？"如果 

答复是圣战者组织，那么法官便立即判以死刑.受处决人士的家属和亲戚在很长时 

间内，都得不到通知。有一次，约有200至300个犯人家厲和亲戚被请到伊温监 

狱。那时他们先是分到糖果，然后就被迫观看自己亲人被处决。另一个案例是，有 

一个名叫Nema t i的犯人，他已在Goha rdash监狱中服刑多年，那时他正在等待 

获释。就在他服刑期满的前一夭，他的家人被请到监狱来。然而，在那里他们得知 

的不是他被释放，而是被处决.据这位证人说，类似这样的例子真是不胜枚举。 

36. 另一个名叫Fa t t n ehAva z -Poo r的证人说，她在1 9 88年下半年被囚禁 

在伊温监狱期间，她看到两个一直在狱中服刑的妇女，Ma r i a m Shagha r i和 

Ghodsi Hava-Kesh ian因受酷刑而死亡的情景，她说，她还目睹了对一个于1 987 

年被捕的57岁老妇遭受酷刑的惨状，并看到一个10岁女孩由于酷刑造成双腿残 

废而不得不坐在轮椅上。 

37. Shamai Rosha ran i报告说，当她被捕时，对她的讯问用了 2 1天的时 

间，在此期间，她的双眼一直被蒙住，她说，狱方并未告诉她为何要逮捕她，她时 

常被鞭打，那时，她带着一个5个月的婴儿.几个月后，嬰儿被强行从她身边带 

走，并且在未征得她同意的情况下，将他交给她母亲。在未得到辩护律师帮助的情 

况下，一个宗教法官对她进行了 15分钟的审讯，她被判在狱中服刑三年，而且该 

法官告诉她，她已经服刑的两年不计算在内，她在被囚禁五年之后才狱释。 

38. Rosharan i女士还报告了对一个名叫Batu I Akba r i的女犯人受严重酷刑 

和最终被处决的情况，由于酷刑的折磨，Akbar i夫人几乎无法行走，她一个肩膀 

折断。这位证人以前认识的另一个名叫Razieh Aya to l l ah -ZadehSh i raz i的女犯人 

被单独囚禁。她正在怀孕但狱方拒不提供足够的食物。在她分娩之后，狱卒将婴儿 

从她身边抱走，并告诉她孩子是个死胎，这位证人说她还看到另一个名叫Raz ieh 
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的女人受酷刑的惨状。这个女犯于1988年被处决， 

39. Yazdian—Azad Kobra报告说，1988年，在伊温监狱的牢房中，大约有 

110名女政治犯被处决。她还说她目睹了 一些犯人被处决时的情景，下述被处决 

的妇女的脚底有受酷刑的痕迹。她们的姓名是：Ma h b o o b e h Kiaei, Azadeh 

Tabib, Soodabeh Mnsoor i , Hoor ieh Beheshti— Taber 和 Razieh 

Ayatol lah—Zadeh Shirazi, 

40. 另一名叫Abde l—Hamid Emam i的证人报告了在1988年下半年被处决 

的一些狱友的姓名，他们是：Syed Reza Mir—Karimi, Al i Akbar Ebrah im-Poor , 

Nejat Khatir Sameni, Feizollah Akbar i , Karim Mal lahi 以及 Tahmoores 

R a h im -N e z a d ,他说，近期还处决了其他一些人，诸如：Be h z a d Kordi , Issa 

Mazni , Pa rv i zTagh i -Zadeh , Bahma Eghbal Maghboo l i以及Ham i d Shaer i . 

4 1 . Mar iam T o r a b i在她的证言中报告说，在 1 9 8 8年 8月，有个名叫 

Ma lekShaban i的男人（以前是个政治犯），据称在加滋港城被政府特工人员逮 

捕。他的父母和亲属一再向官方询问他的情况，然而一直未能得到他被关押的地 

点。还有，在1988年下半年，一个名叫Fe iza l A l l ah—Akbar的人正在狱中服8年 

徒刑，然而，就在他服刑期满的几个月前，被处决了，监狱看守拒绝告诉他父母他 

被埋葬的地点，Mariam Torab i还说，另一个名叫Behzad Kianpoor的长期服刑犯 

人最近在加兹港城被处决.还有一个叫So l t a n i的政治犯因遭酷刑折磨而精神错 

乱，后被释放. 

42. 关于以贩毒者为借口紋死政治犯的指控，Torabi女士报告说她曾在德黑 

兰的Hashem i和Mon i r i e h广场目睹了几次处决的情景.当时，政治犯在被纹死 

前曾高呼，他们不是贩毒者，而是圣战者组织的支持者，她还特别提及了两兄弟 

(其中一个叫N a s s e r Mohammad T a c h i )，以及另外两个人（其中一个叫 

Hosse in )因被指控毒品走私而被处决的情况.后来，Tach i先生的家属被告知"他 
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的被处决是执行错误" .看守将其遗物退给家属，并通知他们死者被埋葬在 

Behesh t -e -Zahra公墓的墓地编号。由于这个为监狱官所承认的错误，他的家属 

获准举行葬礼。 

43. 根据几个证人的证词，若有抗议的表示，则受到严酷惩罚，1988年秋 

在伊温监狱中犯人对食物和恶劣居住条件提出抗议，监狱官对此的反应是，每夭鞭 

打 、 单 独监禁、甚至紋死犯人，据说，绝食者 A s h r a f Ahmadi、 Razieh 

Ayatol lah — Zadeh Shirazi, Mariam Golzadeh—Ghafoor i和Zohreh E ino l yaq in经 

简单审判之后，就在被迫观看处决的其他犯人面前被绞死，在Cohardash t监狱， 

狱方曾用起重机绞死绝食的犯人， 

2 .伊朗政府为其出面作证提供了方便的证人 

44. 1 989年7月17日，特别代表主持了五名证人参加的听证会，他们是由 

伊朗政府提供便利访问曰内瓦的.其中的三人失去亲人，另两人声称曾经是圣战者 

组织的成员.这五名证人请求对其姓名保密，这些证人的证词有一个共同的特点， 

那就是将恐怖行动归罪于圣战者组织，并说这种行动的受害者既有政府官员，也有 

平民百姓. 

45. 一位证人谈及她儿子如何几次被人以谋杀相威胁，但谋杀未遂，然而最 

终还是被圣战者组织密探所暗杀，两年以后，她丈夫又遭同样螢运，就在她儿子和 

丈夫被害之后不久，圣战者组织的秘密电台声称对两起暗杀事件负责，在承认有责 

任的同时，圣战者组织还在其一个刊物上，报道了这些处决情况. 

46. 另一个证人说，他的17岁儿子曾遭绑架。他请求警方进行调查。一周 

以后，警方发现三具尸体，其中的一具就是他儿子。由于遭到极度的酷刑，他已很 

难辨认，不久，圣战者组织在其一个刊物中声称对他儿子的死负责，据这个证人 

说，要杀死这个青年的唯一明显的理由是，他对伊斯兰革命表示支持， 
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47. 另一个证人描述了他两个儿子如何在其中当牙医的那个儿子的办公室被 

炮火杀害的情况.他说，圣战者组织也对这次暗杀负有责任，而采取这种行动的理 

由尚不清楚。可能的理由是，他儿子曾为被圣战者组织认为是敌人的人治过病，据 

这位证人说，这些谋杀也在圣战者组织出版物中报道过. 

48. 第四个证人介绍自己曾经是圣战者组织的成员.他说过去他参加该组织 

是因为他对参加政治活动感兴趣，后来他认识到，这个m织只热衷于搞军事行动， 

他意识到在波斯历 1 3 6 0年 3月（公元 1 9 8 1年 5月 2 2日至 6月 2 1曰）期间他 

犯的错误，那时，在参加一次示威前，他被告知带上武装并可随意使用武器。在第 

一次冲突中，有13到14个人被打死。这次事件使他清醒地认识到，圣战者组织 

以为通过军事行动便可以推翻政府，他们袭击的目标之一就是在伊斯兰共和党办公 

室内放置炸弹。另一个炸弹的目标是总理及其副手。然而，这些行动并未达到该组 

织预期的结果，因为伊朗政府有着广大民众的支持. 

49. 该证人还说，他已经认识到，这些行动不仅是无用的，而且这种肆无忌 

惮的暴力行为还使许多无辜的人们丧生.有一次，甚至一位印度公民也被杀害，因 

为他长相像另外一个人，波斯历1361年（公元1982年），当他仍旧是圣战者组 

织成员时，他参加了对 3个人的绑架和对其施以酷行的勾当。他估计在波斯历 

1364年（公元1986年）和1365年（公元1987年），由于圣战者组织在战场上 

的行动，大约有5.7万人被杀害， 

50. 最后一名证人说，他愿被看作为伊朗伊斯兰共和国的政治犯的代表。他 

被捕是因为积极支持圣战者组织并在革命前后参加武装斗争，在他被捕时，他曾指 

挥200多个圣战者组织支持者.他在作为武装行动据点的一个家中被捕.在那次 

战斗中，该批人中的首领被杀.在回答一个问题时，他报告说，他在被捕入狱几个 

月之后受到审讯；而且,他本来可以有一位法律顾问，但他不愿这么做，因为他自 

认有罪。当他获释时，狱方提出的唯一条件就是每月向监狱汇报一次.在回答进一 
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步问题时，他说，他的家属未遭骚扰；他的家也未被抢掠.以上是在他被拘禁于伊 

温和盖西尔海萨尔监狱期间的亲身经历. 

51 . 他表示其证词集中于三个主要问题上：处决和惩罚、犯人的待遇以及监 

狱中的设施和教育问题.他说据他的经验，杀人犯照例是要被处决的，在监狱中， 

他遇到参与各种谋杀行动的犯人，他们中有一个名叫MehdiFatha。他参加了圣战 

者组织的军事行动。这个人承认他曾参加四次屠杀，当他被捕时，他持有两枚手榴 

弹。 

52. 据这名证人的经历和判断，伊朗监狱中基本上是以人道主义方式对待犯 

人的，特别是对女犯人.与看守的冲突得到监狱官的处理，一般是在与工作人员进 

行普遍讨论的范围内解决，监狱的条件与伊朗一般生活条件相似，特点是因战争造 

成某些物品短缺.对犯人的待遇、特别是提供的卫生和教育设施都与整个伊朗社会 

享受的那些相同.他说，在某些方面，监狱的犯人的设施往往比其余平民所享用的 

要好一些，特别是食物供应方面.由于战争，这个方面时时会出现一些困难. 

3 .巴哈派教徒的证人 

53. 在特别代表面前出席的证人中有五人是巴哈派教徒，他们请求不要披露 

其身份。他们所有的人都介绍了他们自己及家厲受到迫害和骚扰的情况，诸如单凭 

宗教理由而被剥夺了就业和接受专业教育的机会以及财产被没收。据说，因参加巴 

哈派教活动而遭监禁的时间长达五年之久，所有这些证人都描述了野蛮逮捕以及在 

逮捕时抄家和没收财物的情况，没收物品包括宗教物件和文献， 

54. 通常在被捕之后身心受到摧残，通常使用的心理折磨方法是模拟处死。 

狱方常用酷刑诱使犯人改变信仰、供认与被废的君主政权有勾结以及供认为外国 

搞谍报工作。证人中有一人叙述了他父亲如何被审判长判为死刑，然而，后来该判 

决又被德黑兰最高司法委员会改判为10年流放.已向特别代表提交了一份有关的 
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文件 

65.有一个人证实他亲娘看见一个巴哈派教徒死于酷刑下，而：当局却报告他 

是'自杀身亡的，另一个人证实，有一个专门被分派审讯巴哈派教徒的审讯员 

To lou ï先生，在克曼对一个巴哈派教徒施用了如此残酷的刑罚，以至他后来不得 

不拄拐杖走路，另外两个证人叙述了酷刑如何给他们留下了终身精神创伤。三个证 

人报告他们如何因其信仰而被毒打和被逐出学校， 

56. 两个证人报告了他们的家被查抄和其他财产被没的情况，有一个妇 

女，由于信仰巴哈派教而被取消政府养恤金，致使她和全家无法生活，证人继续描 

述说，对巴哈派教徒的审讯极其简单而判决则极其严厉. 

57. 证人之一说，尽管他因平足可以不参军，但他还是被征入伍，他受到负 

责宗教信仰的官员的讯问，在离家两周之后被捕入狱，最后被带到一个伊斯兰法官 

面前受审，该法官指控他与外国有勾结并将他在狱中关押两个月.他获释后，又被 

送回军队，再度受到主管宗教信仰妁法官的讯问，以后又被指挥官讯问，他被送往 

前线，但他决定开小差，因为另一个士兵警告他说，他将会遭到暗杀，其所用方式 

却是给人以他是在战斗中被打死的印象， 

B .书面材料 

58. 特别代表继续收到伊:朗政府和在世界范围内致力于保卫人权的各种组 

织、其中包括具有经济及社会理事会咨询地位的非政府组织向他提供的文件和报告 

中所载书面材料.特别我表还收到载有去年伊胡伊斯兰共和国境内侵犯人杈的指控 

的3， 000多封个人函件，有关材料摘要如下： 

1 .伊朗政府提供的材料 

5 9 .在讨论伊朝人权问题期间，伊朗代表就 1 9 8 9年 3月 6日人杈委员会收 
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到的特别代表的最后报告提出意见.伊朗代表说，官方对该报告附件所载1988年 

下半年被处决人士的名单的答复正在拟订中，在作出全面答复之前，他要说的是， 

那个名单上有140个姓名纯属伪造，因为据称被处决的人士的姓名在所调查的监 

狱、医院，甚至公墓的登记录上都不存在.这一事实表明，这些人并不是被处决 

的，而是在伊朗领土在1988年7月受到侵格期间死于战斗中的. 

60. 伊朗伊斯兰共和国常驻代表团通过 1 9 8 9年 3月 1 5日函件转交了人民 

圣战者组织前中央委员会成员SaeedShahsa vand i先生1989年2月15日给法国 

《世界报》信件的副本，Shahsavand i先生的职业是记者，他从1985年6月起， 

就是上述组织中央委员会成员，1988年7月，他参加了由该组织发动的武装袭 

击，在武装行动中被俘，在狨中关押了几个月，在此期间，他写了上述信件。据他 

说，他写此信完全是出于自觉自愿， 

6 1 . 据他信件所述，Shahsavand i先生为该组织的成员已达20年之久，他 

在这个组织的宣传部门工作，其任务是为宣传目的编写报告，说伊朗监狱中存在着 

74种酷刑、强奸女犯、从死刑犯身上抽血、将犯人拘禁于狭小金属囚室中以及给 

他们注射吗嗜和其他毒品等等情况；为了同样的目的，他还证实，狱中共有 

140, 0 00名政治犯这一被夸大的数目，并指控自1981年以来已有70， 0 0 0人 

被处决，在他被捕入狱之后，他认识到，伊朗监狱的实际情况与上述情况是完全不 

同的，据他所述，政治犯的实际人数约为3， 500人，其中2， 6 00人已被赦免， 

还关押在狱中的大约只有900人，而且，他还获悉，这一小部分政治犯的赦免程 

序正在进行中， 

62. 正当特别代表即将完成他的临时报告之际，伊朗伊斯兰共和国政府向他 

转交了 9份关于恐怖行动材料和去年恐怖行动受害者的名单.附件二载有所提名 

单。有关这些材料的内容将列入最后报告. 
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2 .其他来源提供的材料 

(a) 生命权 

63. 全世界的重要报纸都转载了 1 9 8 9年 2月 2 8日在巴黎出版的，阿拉伯 

语文周刊A I Mostaqba l的记者采访伊朗负责国内治安的高级政治官员的报道，下 

面是该官员的谈话："为了 一劳.永逸地解决这个何题，所有那些已被捕的和那些在巴 

哈派教徒闹事期间进行政治煽动的人均已依据伊斯兰教法律被处决。他们向人民宣 

战。因为他们杀人，所以才被杀。所有那些声称支持圣战者组织的人均被处决。"人 

们把这一讲话理解和评论为，被监禁的持不同政见者已全部被镇压，三夭之后，这 

同一官员却否认这些言论，并声称，他是说"在去年7月暴动期间，人民圣战者组 

织的许多成员被杀或被捕入狱"；而且还把上面引述的谈话说成是该记者想象出来 

的，而这个名叫HadarAssad的记者却坚持说，他的引文是准确的， 

64. 从1989年1月起，据传说有许多一般刑事犯被处决，大大超过以前这 

类罪犯处决的人数，有些数字会使人感到普通罪犯的处决人数增加了， 1 988年， 

官方宣布的因犯有诸如谋杀罪、强奸罪、严重抢劫罪以及贩毒罪而被处决的共有 

1 4 7人，在 1 9 8 9年 1月至 5月间，官方宣布因这些罪行而被处决的人，除毒品 

贩子以外，有250人.在同一天，在一些城巿以公开方式集体处决.例如，据说 

在同一天内处决了 81人，其中，27人在德黑兰被处死，其余的在其他一些城巿 

中， 

65. 在 1 9 8 9年 1月至 5月间，官方宣布有 9 0 0多人被处决，其中大多数是 

因贩毒被处死.在此后的几个月里，伊钥国家电会继续宣布绞死几批毒贩子，这 

样，处决总数可能会超过3， 500人，而且显然还在不断增加。 

66. 伊朗的国家报纸和电台报道说，这些处决都在公共场所执行，一般为绞 

刑。一位意大利记者从他住的旅馆房间拍摄了一张悬吊在用于公共工程的起重机上 
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的8具尸体的照片。一家土耳其报纸刊登了这幅照片， 

67. 伊朗报纸和电台还报道了用石头甩死 2 6人的情况。这 2 6人中有 1 4人 

是犯有通奸罪、卖淫罪或蓄娼罪的妇女. 1 9 8 9年 4月， 1 2名妇女和 3名男人在 

一个足球场上被用石头甩死，旁观者显然也参与了对这一刑罚的执行，如在电视上 

说明和评论的那样，根据现行法律，所用石块不得过大，不然服刑犯人死得太快， 

但也不得小到不能称其为石块. 

68. 伊朗政府还发起了镇压毒品贩子的运动 .从 1 9 8 9年 1月 2 1日起，一 

项新法律开始生效。该法规定，对于拥有5公斤以上海吸希或鸦片者，或拥有30 

克以上海洛因、可待因、美沙酮或吗啡者，死刑是唯一的、强制性惩罚， 

69. 伊朗伊斯兰共和国政府还釆取措施，加快与毒品贩运罪有关的司法程 

序，以将从犯罪到实行死刑的时间间隔缩至 1 0夭以内.伊朗最高司法当局于 

1989年1月20日声称，在判决执行之前，现行程序造成长时间的拖延，涉及过 

多的手续和法律步骤；而且还声称应消除例外和漏洞.他结束时说，因此有必要加 

快审讯以便在三、五天内结束；而且，罪犯也将知道"在从犯罪到执行死刑之间最 

大的间隔将不超过十天".在 2月 1 0日的一次发言中，这同一位高级官员指出， 

司法部内正在按新的指示行事，这类犯人将在几天之内被处决. 

70. 1 9 8 9年 4月 5日，检察院最离官员说， 3 1 3个毒品贩子已被正法；次 

日，还有65个毒品贩子将被紋死.这位高级官员在评论这些事件时补充说，这一 

法律的执行获得很大成功.一些团体最初表现出来的疑虑消失了，因此，将继续处 

决毒品贩子，直至把最后一个毒品贩子消灭掉. 

7 1 . 到 1 9 8 9年为止，伊朗新闻界所报道的处决政治犯案例窭寥无几，然 

而，所收到的许多指控都表明，对大批毒品瓶子的处决掩饰了对政治犯的处决，特 

别代表收到的材料还显示，有些政治犯的处决是秘密进行的，其中包括1989年最 

初几个月内的处决， 



A/44 / 620 
Chinese 
Page 28 

72 . 特别代表收到、并注意到下述的书面指控：1月份在德黑兰，有四个属 

于人民圣战者组织的政治犯，其中包括一名医生在Ba d e g h i e n p i a z a被绞死； 1 

月，七名政治犯在Mo lav i路口、三名在P i r ozz i广场、三名在Ha f t chena r区、三 

名在Shanpoou r广场和一名在Hashem i广场被处死.死者均为人民圣战者组织成 

员； 3月，又有三名政治犯在德黑兰N e z am a b a d区被绞死，还有五名在S h a 

Abdo laz im广场被绞死。书面材料指控说，所有被处决的人士都被说成是毒品贩 

子，而实际上他们是政治犯，是由于政治原因而被处决的。这些指控还报告说，在 

哈马丹城，有200名政治犯被谎报为毒品贩子而被处决.在有些情况下，还提出 

那些被假报为毒品贩子的人的姓名：M a h m o u d J a b b a r i在加兹温被处决， 

Homayoun So l a t i在德黑兰被绞死，Ozman B a l u c h i在恰赫巴哈尔被处决，今 

年，在特别代表面前出席作证的证人中有两人显然是毫不踌躇地说，在1989年 

初，他们在监禁期间发现同牢的一些难友被列在毒品贩子名单上，而实际上，他们 

都是政治犯，这两个证人还说他们之所以能肯定这一点是因为同这些狱友是认识 

的， 

73. 官方通讯社，伊斯兰共和国通讯社报道说，6月17日，有两名罪犯因 

"策划破坏国家安全"而在扎黑丹城被处决，据各种来源提供的资料，可拟出可能被 

处决的约 1， 700人（一般刑事罪犯或政治犯）的名单，这些来源包括受害人的亲 

友以及具有各种倾向的一些政治反对派集团，这些人均认为对政治犯的处决仍在继 

续，在答复大赦国际时，设在纽约的伊朗伊斯兰共和国常驻代表团作了如下声明： 

"不错，伊朗伊斯兰共和国历来否认任何处决政治犯的案例的存在.但这与后来确 

认处决间牒和恐怖分子的其他声明并不矛盾，" 

(b) 不受酷刑或残忍、不人道或有辱人格的待遇或处罚的权利 

7 4 .据收到的材料，最常见的酷刑仍然是用钢索和刺钢丝鞭打囚犯.据称， 
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通常是鞭打脚心和腿部，而且一般是几个监狱守卫同时打， 

75. 材料描述了在受害者身体上不留任何痕迹或很少痕迹的新酷刑方式，这 

些新办法有：鞭打全身（从长远来看，鞭打疱痕会消失）、悬吊在屋顶、模拟绞 

死、将犯人塞满在一个高温缺氧的狹小房间里.据说,.有些囚犯被用烧热的金属棒 

条或点燃的香烟烫伤。 

76. 材料描述的另一种折磨方法是不提供医疗服务，利用病痛削弱犯人的意 

志力。例如，据称因遭毒打 f功能失调的犯人被禁止上厕所。据描述监狱条件极 

差，牢房窄小而且人为地造成拥挤，据报告，卫生设施也是简陋到不能再简陋，致 

使皮肤病、胆囊病和其他疾病蔓延，据说医务护理和药物也很少，而且有时候拒不 

提供,直至耽误时间过久而无法挽救囚犯的生命，据称，政治犯与依普通法被监禁 

的犯人和精神病犯人同押一处， 

77. 据收到的指控称，典刑的施酷刑的过程是以鞭打全身开始，而后便是模 

拟紋死或被悬吊在屋顶，据称在押犯人"集体"被悬吊在高温缺氣、密不透气的小囚 

房里.每当采取这种做法时，看守便强迫囚犯侮过并强迫他们在官方电视上露面， 

承认有罪， 

78. 被指控采用的心理折磨方式包括看或听其他受酷刑犯人的惨状和哭嗓 

声、散布家属亡故的假消息或以强奸相威肼，还据说企图诱迫犯人参与对其他犯人 

施酷刑， 

(C) 关于巴哈派教徒情况的材料 

79. 根据收到的材料以及关于处决人士的姓名、地点和日期的详细资料来 

看，自 1 9 7 9年以来， 1 9 7名巴哈派教徒被处决， 1 5人失踪，关于 1 9 8 8年，材 

料报告了两名确 I I无疑为巴哈派教徒被处决的情况：Bihnam Pasha ' i居住在塞姆 

南，他于 1 9 8 3年 1 1月 1 9日被捕入狱，其家人在 1 9 8 8年 1 2月 3曰被告知他在 
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伊温监狱被处决的消息；还有 I r a j A f s h i n ,于 1 9 8 6年末被捕入狱.他的家人于 

1988年11月获悉他被处决的消息。 

80. 1 9 8 9年 1月初，据国际新闻界报道，七年前被判处监禁的两名将军 

Ardesh i rA rdes t an i和A l i Ja layer因被指控为巴哈派教信徒而被处决，据国际新闻 

界报道，这两名将军于 1 9 8 8年 1 2月 2 3日被处死，同其一道处死的还有人民圣 

战者组织的23名成员.这同一电讯还宣布了政治反对派的成员、27岁的Zoh r eh 

A ina lyag in被处决的消息，他在1980年选举期间，为圣战者组织竟选伊朗议会的 

候选人，于1981年被判以17年徒刑， 

8 1 . 据估计，1986年仍有780名巴哈派教徒被关在狱中，其中大约有200 

人已交保释金获释.1989年5月，据可靠消息说，仍在狱中关押的巴哈派教徒只 

有 1 4人，其中 5人是最近被捕入狱的. 

82. 那些在1980年代早期被免去公职的巴哈派教徒已到了退休年龄，根据 

法律享有领退休金的既得杈利.然而官方仍然拒不承认些权利，而且，即使他们符 

合担任这些取务的条件，也未能复职.信仰巴哈教的牧场和农场工人仍不得参加农 

业合作社. 

83. 另一方面，巴哈派教徒在某些方面的情况已有所改观，例如，一些过去 

被关闭的店铺已归还到以前的店主手中，而且准允这些店主营业，这些是事实上采 

取的补偿措施，因为合法经营这些店铺所必需的执照尚未展期，还有一些其他被没 

收财产归还给原主的事例. 

84. 一些巴哈派教徒的财产仍然被没收.最近，当局已准允巴哈派教徒在已 

封闭了数年的本教派公墓中埋葬死者.目前，仍有少数巴哈派教公墓封闭着. 

85. 自1988年以来，许多儿童和青年再次获准进入中小学校学习，但仍被 

禁止进入大学，官方对所有巴哈派教徒拒发到国外旅行的护照或许可证， 

86. 司法部关于继承人身份必须由官方核证属实的法令仍然有效；而不得对 
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巴哈派教徒出具这种证明.因此，巴哈派教徒便不能合法地继承其遗产. 

87. 特别代表收到一些经伊朗伊斯兰共和国政府官员正式签字和盖章的文 

件。这些文件证实了巴哈派教徒的状况.有关文件如下：（a )谷物局的一封信。 

该信通知收信人（一位退休职员），根据1987年6月6日司法决议，他被指控属 

于"一个已经背叛了伊斯兰教的团体"即已成为"巴哈派间牒团伙的一个成员"； 

( b )德黑兰工商局的通告声称，伊斯兰物资分配监督委员会证实取消了两个巿民 

的定量供应卡，因为他们是巴哈派教徒；（ C ) B a b u l s a r区邇讯局局长 

Aa r ya—K i na r先生1987年11月7日致马赞德兰省的函件声称，拒绝为一个人接 

通电话，因为提出这一要求的人是巴哈派教徒；（d)司法部某些司的函件证明了 

下述情况，第一个函件说给予某人（他希望报告中不公开他的姓名）退休金，并感 

谢他的服务，而第二个函件则称，根据电讯委员会的决定，已取消他的退休金，因 

为"确认他坚持信奉巴哈派教"；以及（ e )雷贾杰省总督 1 9 8 7年 5月 2日颁布第 

3261号命令.该命令决定关闭某个巴哈派教徒（他要求不公开其姓名）的店铺， 

并警告他任何违抗命令的行动都将以犯罪论处. 

88. 特别代表还收到了 Montazev i中学的学生们致其信奉巴哈派教同学的公 

开信的译文.该信对这些巴哈派教学生进行恐吓威胁，不准他们到学校上课。该信 

件文本转载于附录四中. 

89. 伊朗报纸上刊登了以下材料：行政犯罪调查委员会于 1 9 8 8年 1 1月 1 5 

日向Samadiyy ih Musazadih Kuhnan夫人发出一张传票，传她到庭对自己被指控 

"与误入歧途的巴哈教派有关系"一事进行辩护；同一夭发表的一份报道声称， 

Imamqul i Shadiman先生已被解雇，因为他是巴哈派教徒， 
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四、伊朗伊斯兰共和国政府的意见和看法 

90. 在人权委员会讨论伊朗伊斯兰共和国境内的人权状况时，伊朗代表于 

1989年3月6日提交了意见和看法，这些意见和看法应予保存，因为它们对于执 

行该项任务、特别是对于大会和人权委员会年复一年要求伊朗伊斯兰共和国政府提 

供充分合作，具有一定意义， 

9 1 . 伊朗伊斯兰共和国代表在会上说，迄今为止，已有 2 , 0 0 0人得到赦 

免，在革命十周年之际赦免的确切而肯定的人数将函告特别代表和人权委员会。当 

特别代表完成本临时报告时，他尚未收到赦免人士的确切数字.根据收到的材料来 

看，这可能系以下原因造成：现在仍被关押在监的约900人的法院记录正在仔细 

92 .关于人权问题的研究及随之而来的评价问题，伊朗伊斯兰共和国代表请 

求联合国主管机构应考虑到该国的状况，特别是考虑到两个极其重要的因素：历时 

-，伊朗伊 8年的国 

斯兰共和国代表再次抱怨说，在确定须经人权委员会审查或1503秘密程;？的国家 

过程中，进行了为政治利益所左右的选择，该代表要求平等对待人权方面可能处于 

类似状况的所有国家. 

93. 伊朗伊斯兰共和国代表说，一些脱离政府，甚至反对政府，为自己的利 

益而行动的集团或组织进行各种活动，犯下种种罪行包括侵犯人权的罪行，明确他 

们的责任，并要他们对&己的行动负责，是绝对必要的.他认为，这一非常重要的 

事项并未得到联合国的适当注意.伊朗代表的发言再次否认提交关于所臆想的侵犯 

人杈的材料的一个组织所具有的公正与诚实.他辩解说，总的说来，那些对侵犯人 

杈的谴责，不过是没有任何证据的指控而己. 

94. 伊朗伊斯兰共和国代表重申值早些时候对人杈委员会关于特别代表任务 
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：案文本的批评 

意见。他说，这些决议所载的标准是主观性的，缺少客观性和良好的愿望，他还特 

别说（正如他在以往一些场合下所讲的那样），这种决议试图给予某些集团以某种 

实际上它们所没有的地位，这种婉转说法指的是将宗教上的少数地位给予巴哈教派 

的情况。这些问题已妨碍了伊朗伊斯兰政府与特别代表充分合作，尽管这一合作在 

某些方面有所加强， 

95. 伊朗伊斯兰共和国代表在他的发言中几次提到在大会第四十三届会议期 

间，为达成一项可以加速完成有关伊朗伊斯兰共和国境内的人权问题任务的协商一 

致决议所作的努力.然后，他说，这些努力在那时已是一蹴而就，然而就在协商一 

致意见即将达成时，被付之东流了.他补充说，只有通过对话、理解和相互间的合 

作方能消除分歧.伊朗伊斯兰共和国代表在结束那部分发言时讲了如下的话："我们 

依然准备和愿意合作，并根据我所列出的考虑因素，增进这一合作". 

96. 伊朗伊斯兰共和国代表还表示他的政府准备通过对话解决问题，如果这 

可为决议草案提案国所接受的话，并重申，在伊朗伊斯兰共和国政府与这些提案国 

达成一致意见的过程中，特别代表可以发挥那种他称为是转旋的作用.他还说，他 

认为，特别代表对双方之间一贯存在的有关根本分歧问题的理论和概念，都十分了 

解. 
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五、一般性意见 

97. 在本报告所述期间，特别代表继续收到有关伊朗境内侵犯人权的书面和 

口头的指控。这些指控来自最近逃离伊朗的伊朗人、设在国外的伊朗人组织、其中 

包括一个利用武装力量的战斗组织、报纸和电台的报道.（通常是伊朗报纸和电台 

的报道或摘自伊朗宣传媒介的消息）以及来自具有联合国经济及社会理事会咨询地 

位的非政府组织，在本报告审议期间，特别代表收到否认某些指控的证词，诸如， 

否认处决人数和逮捕政治犯人数很高以及对囚犯的虐待与酷刑等情况，应该提请注 

意消息来源的多样化、特别代表特别注意独立来源以及来自伊朗交流工具方面的报 

道。 

98. 特别代表把收到的证词通知伊朗伊斯兰共和国政府.这些指控涉及下列 

各类杈利：生命杈、免受酷刑或残忍、不人道或有辱人格的待遇或惩罚，自由与人 

身安全权、信仰和宗教自由权以及获得客观和公正审讯保证的权利. 

99. 在人权委员会第四十五届会议期间，伊朗伊斯兰共和国代表说，他曾大 

大推进了伊朗就特别代表1989年的最后报告所附被处死人士名单（在该报告发表 

前他曾被函告其内容）所作答复之准备工作.他补充说，已对那140个案例作了 

调查，在监狱、医院、法院和公墓的登记册上均查不到这些被处决人士，因此，他 

认为，这些人是在 1 9 8 8年 7月伊朗领土遭到侵略期间死亡的，外交部副部长 

1 9 8 9年 6月 2 6日的信件也载有这一材料， 

100. 为了评价两种互相矛盾的资料以及通过可釆用的方式进行调查，有必 

要等待伊朗政府的有详细说明的答复.而且，尽管伊朗政府已多次允诺对侵犯人权 

的指控和对以往报告所附被处决人士名单作出答复，但这种允诺始终未兑现， 

101 . 特别代表从证人和从非政府组织以及其他独立来源收到的材料一致确 

认：伊朗监狱在继续实行身体和心理方面的虐待与酷刑，根据这些报告所述情况来 
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看，本年度的几个月间，对犯人的心理折磨似乎超过了对其肉体的摧残，其目的旨 

在避免留下可见瘢痕。 

102. 另一方面，参加听证会的一些证人在叙述他们在伊朗监狱中的经历时 

声称，他们并未遭受虐待或酷刑，根据这类证词来看,.在某些监狱中的某些犯人的 

情况显然并不是很糟。但是，这类证词当然不能抹杀以下事实，即那些不那么幸运 

的人们（可能是为数更多的人们）在这些监狱中受到虐待.根据对询问的问题的述 

说与答复，特别代表确信，在伊朗监狱中，对待犯人依然是完全漫不经心的；因 

此，看守可以随心所欲地对待犯人，调查者为了强迫犯人招供或获得某种材料而采 

用了违反人道主义原则的办法， 

103. 特别代表继续收到关于缺少《公民权利和政治杈利国际公约》中规定 

的诉讼程序保证的报告，诸如，缺少拘留合法的公正证据、在被捕之后不立即说明 

被控罪名、不提供辩护律师的服务、不听取辩护证人的证词、不公布审讯情况、不 

能有效地上诉以及其他不符司法程序情况.某些证词谈到被告人被蒙住眼睛出庭， 

而所有的证词都说，宣布判决只是几分钟的事情，这些证词还重申，那些刑期已满 

的犯人，由于监狱官一时的心血来潮而被延长服刑期，继续被扣押， 

104. 特别代表还在继续收到关于犯人的令人深感忧虑的状况的报告，例 

如，监狱过于拥挤、食物匮乏、卫生设施极差、药物和适当、及时的医疗护理缺 

乏， 

105. 应当指出的是，迄今为止，没有材料表明伊朗当局已采取任何措施以 

提供有效的诉讼程序保证、消除虐待与酷刑、改善狱中生活条件以及对那些被指控 

虐待犯人的人追究罪责.因此，在这些事项方面的情况依然与去年的情况别无两 

样. 

106. 关于侵犯思想、信仰和宗教自由和言论自由权利的指控问题，特别代 

表收到了关于巴哈教信徒状况的材料.根据这些材料，巴哈教信徒仍然因其信仰而 
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受到骚扰，然而，根据近几个月中收到的口头或书面证据来看，这类騷扰已有所减 

少，而且，已有一些这种状况得到政正的例子.现在仍然在押的有14人，被处决 

的有4人。在狱中关押了一些年后获释的人约为数百人.一般说来，现在允许巴 

哈教徒进中小学校学习，但仍禁止他们上大学，经伊朗当局的许可或默认，巴哈教 

徒的一些商业企业实际上已重新营业，而其他的一些商业企业则仍关闭着，最近， 

他们已获准使用多年禁止他们使用的本教公墓.另一方面，他们仍被剥自由旅行的 

权利。总起来说，情况有所改善，人们希望伊胡政府继续^着这个方向前进，直至 

对所有的损害都给予赔偿，使对巴哈教徒的骚扰成为历史上的一个篇章， 

107. 应该指出的是，根据官方材料，2500名政治犯在革命十周年之际获 

释， 9 0 0名政治犯仍被关押在狱中.特别代表在他提交人杈委员会的最后报告 

中，宣布了这一赦免行动，那时，有些代表私下告诉他，他们对这一赦免有怀疑， 

担心这可能只是宣传而已.最近，特别代表从武装反对派集团收到的评估材料驳斥 

了这一赦免的存在；并声称，根据该集团所作的调查，没有一个据称是被赦免的人 

返回自己的家园，因此，他们应被计入失踪人员的数目中。 

108. 在等待新资料的同时，特别是在等待关于被迫或非自愿失踪问题工作 

组就这些最近推定失踪可能作出的结论的同时，特别代表据其所掌握资料提出他本 

人关于此案例的意见.当然，在缺少直接证据的情况下，他仍然坚信：在伊朗革命 

十周年之际，颁布了大赦令.他指出，新闻媒介一般是非常热衷于这方面的报道 

的，但它们并未明确否认这一点，甚至于在其评论中含蓄地证实了这件事，同时与 

人权问题有关的非政府组织也采取了同样的态度；此外，一些接受听证的证人在大 

赦令实施期间获释.这表明，他们可能被算在这一仁慈措施的受益人之列， 

109. 假定1989年2月的大赦令是真实、有效的，那么，这便可看作是向着 

取消政治性逮捕的正确方向^出的一步‧人们还希望在今后的一些场合更多地采取 

诸如此类的仁慈措施，同时，还应改进刑法、有节制地使用死刑，当然，最理想的 
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莫过于在世界各囯完全废除死刑。 

110. 来自各种渠道的材料、包括来自伊朗方面的材料以及在某种程度上被 

官方发言所证实的材料都确认在1988年第二季度，发生了出于政治目的而大批处 

决犯人的事件；而且，在这些被处决的人士中包括正在服刑的犯人，其中有一些是 

在几天之内刑期即满的犯人，有一些是再度被捕入狱的犯人。囯际交流媒介和监测 

人杈执行情况的组织一致认为：这些处决是即决司法程序，如果有任何司法程序的 

话，而且，这些处决没有《公民权利和政治权利国际公约》所规定的诉讼程序保 

证。 

111 . 在1989年过去的几个月中，据说亦有出于政治原因的处决，新材料对 

前几年被处决的人士的名单作了补充.另外一方面，伊朗报界和官方通讯社一一伊 

斯兰共和国通讯社宣布普通罪犯被处决的人数明显增加，特别是对毒品贩子的处决 

明显增加，此外，还收到一些指控，说许多或某些这类的处决是经过伪装的政治犯 

的处决，其目的是避免引起国际舆论的不利反应.值得对这些极为敏感的指控进行 

均衡而慎重的审査，因此，特别代表提议采取他可以利用的方式继续对此进行调 

査. 

112. 需要对毒品贩子被强制性处死的情况加以评论，在全世界任何一个国 

家内，毒品贩子都得不到人们^毫的同情.因为，在二十世纪即将结束的这些年 

里，他们陷入和助长使人类遭受苦难的最严重的祸患之一，他们的行为从各个角度 

来看都是应该受到谴责的，但这并不意味着他们不应得到公正刑事审判的保障，并 

不意味着不承认他们象其他人那样，有权享有固有权利. 

113. 根据国际新闻界发布的报道，伊朗伊斯兰共和国政府通过于1989年1 

月21日颁发的一条法律规定，凡拥有一定数 i毒品一一5公斤以上的海吸希或鸦 

片或30克以上的海洛因、可待因或吗啡一一者，即构成应处以死刑的罪行，没有 

任何替代惩罚，也不考虑免罪、可使罪行减轻或加重的情况.所拥有的毒品数量不 
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超过上述规定者不受惩罚。消费毒品者必须在6个月内戒掉毒瘛；否则，他们将 

被送到改造所或保健站。仅拥有一定数量毒品者即处以强制性死刑的这一规定，会 

混淆毒品消费者和毒品贩子之间的界线。前者需要得到帮助，后者则应受到某种惩 

罚，尽管不一定是死刑，一克使人成瘕的毒品便可能造成被送往保健站或被送往紋 

刑架的区别：拥有30克毒品可能表明拥有者是个消费者，而拥有31克便意味着 

拥有者将被送上绞刑架，因为按照法律推定，他是个毒品贩子，而不承认任何与此 

结论相反的证据， 

114. 拥有毒品，甚至拥有的数量少于规定的数量，也可能是贩运毒品的迹 

象或辅助证据。但这一孤立的事实未必能证明事实便是如此，拥有毒品的同时还必 

须有其他证据，方能证明贩毒罪行成立.在这种情况下，单凭占有一定量毒品这一 

事实便足以证明该项罪行成立，应该.指出的是，过去，极其严厉地处理普通刑事犯 

的作法从未导致根除这种罪行.因为，这种严厉作法只不过制裁了这一问题造成的 

后果，而对造成它的根本原因却无所触动， 

115. 据报道，毒品贩子由非常法庭审理.该法庭由一名法官、一名检察官 

和一名情报官员组成.在这个法庭上，当应以法官为主审官时，情报官员却成为主 

判.无论这一罪行是多么令人憎恶，也不管某个国家可能是多么需要对毒品进行公 

开斗争，都不能不遵循诉讼程序保证，由于通过向所有的法庭和其他主管当局下达 

的两个通知安排了诉讼的速度.因而可确保有关案件在三、五天内审理完毕，并确 

保从犯罪到惩罚之间的最大间腸为十天.高级司法当局的正式声明中已宣布，在上 

述期限内惩处这类罪行.因为该期限如此之短以致不可能准备辩护或申请复审、或 

上诉或申请赦免.上述可能的司法错误说明了极简易程序以及缺少公正审讯保障所 

涉及的危险，所有这些均表明应实施这一建议:应将贩毒罪的审讯从非常法庭移交 

给普通法庭，而且，应使职业法官在实行确保公正审讯的程序保证方面，有全部责 

任。 
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116. 在本报告审议期间，提出了恐怖主义问题，接受调查的有五名证人， 

其中两位是前人民圣战者组织成员，均指控该组织的恐体罪行，三名证人证实，上 

述组织在其出版物及电台上，声称对他们家属的死亡负责， 

117. 伊朗伊斯兰共和国政府代表在国际论坛上，最近伊朗代表于1989年3 

月6曰在人权委员会上的发言中，提出了类似的指控.正如不能因推举证人出面 

的组织的政治立场而对这些证人的证词打折抻一样，也不能驳回那些通过伊朗伊斯 

兰共和国政府机构而出席作证的证人的证词.因为这不是有关一方或另一方提出的 

声明的问题，而是个人叙说自己切身经历的问题。 

118. 决不能因为国内或国际争端;^方中的一方从事恐怖活动而使另一方可 

能采取的相应恐饰活动合法化，借口以恐怖来对付恐怖主义是错误的，因为，这已 

使那些与恐怖事件无关的人们遭到深重灾难.从长远的观点来看，恐怖活动的鼓吹 

者到头来总是搬起石头礓自己的脚，因为他们正在深深地伤害了人们对其他人的那 

种自然恭敬与博爱之情，以及那些构成各种文化坚实基础的道德和宗教观。 

119. 特别代表在以前的报告中已经指出，要谴责各种形式的恐怖活动，不 

论其起因及动机如何，也不管其是国家支持的恐怖活动还是造反者的恐怖活动，因 

为恐怖活动本身就是对人的基本杈力的粗暴践踏，为了达到其政治目的而釆用恐怖 

活动的各种反政府集团负有刑事责任，它们侵犯了得到广泛认可的与保护人的生命 

和人的不容侵犯有关的既定规范.恐怖活动是不符合现行国际秩序的，生命和自由 

是伦理和司法方面的宝贵财富，高于政党和派系利益以及州际对抗和政权之争的各 

种考虑因素.人权哲学不会忽视内部和外部安全问题，因为它特别是建立在与法律 

状况有关的安全的基础之上的.而法律是通过遵守人权准则而构想、建立和得到保 

障的。 

120. 人权，因其固有的特性及其基本地位，被一致公认为是现代国家和政 

府的重要组成部分；也就是说，只有人们享有人权，要求无条件服从才具有合法 
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性，因此，在极端紧急情况下，人权仍然必不可少，即使在那些危及国家本身存亡 

的关头，也是如此；而且，只容许在《公民杈利和政治权利国:际公约》中明确规定 

的那些服制。同时，也不能以国家安全或政府稳定为借口，把侵犯人权的行为作为 

合法手段来对付应受到谴责的恐怖活动.而且，正是在紧急情况下，甚至是在极端 

紧急情况下，最需要坚持人杈，并认真地，坚定不移地實彻人杈原则.在这些情况 

下，人权显示出在现代社会中的伟大和独特的作用，也显示出它高子党派政治理 

论。当然，在人权问题上，采取不闻不问、自由放任这种不负责任的态度似乎是确 

立国家和政府安全的立竿见影的应急办法；但是，困难的做法更具建设性，而且， 

从中期和长期来说，可以获得更好的效果，其中包括颇为坚实的稳定与安全， 

121 . 根据所有的材料，其中包括官方材料，对毒品贩子的处决方式是，在 

同一天内，在各城巿公共场所对数十名男女成批处以绞刑.这种在同一夭，在各大 

城市公共场所对大批人执行死刑的作法，会使人们失去人身安全感，而且会大大抑 

制人们行使言论自由和结社自由这种重要杈利和一般政治权利，伊朗政府似可考虑 

这些可能产生的影响，纠正S前在处决毒品聚子和其他普通刑事犯时所采取的方 

式，使其尽可能显得是经过慎重考虑的. 

122. 尽管联合国大会和人杈委员会一再呼吁，但在本报告审议期间内，尚 

未实现充分合作，尽管如此，伊朗伊斯兰政府继续表示，它准备逐步加强与特别代 

表的合作，充分合作（其中将包括在原地对人权状况进行调查）仍是短期目标之 

一；但官方仍对每年延长特别代表任务期限的决议中所用语言持反对意见， 

123. 在大会第四十三届会议期间，进行了协商，其目的是达成一个协商一 

致的决议，同时保证伊朗提供充分合作，其中包括邀请特别代表访问该国并进行现 

场调查，在进行了广泛协商以及在伊朗政府和相应的决议草案提案国厌方立场有了 

某种和解之后，最后仍未能达成协商一致意见.在人权委员会第四十五届会议期 

间，未再次作出这种努力， 
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124. 特别代表希望将以下事实记录在案：他同伊朗代表保持着直接接触和 

书信联系；而且，他所面对的是，以友好的方式澄清未解决的问题、讨论对立的观 

点和最棘手的问题的意愿。个人关系可以说是良好的，但这并不妨碍进行激烈的讨 

论和出现艰难的时刻，在如此敏感的对话中，这些都是不可避免的，进行这种对话 

要开诚布公，要把所有的问题都摆到桌面上来. 

125. 因此，妥善的作法是，向伊朗政府发出新的呼吁，要求它与特别代表 

进行充分合作，其中包括特别代表对该国的访问，直接参与这一事项的国家也可决 

定是否要为达成某种解决办法再度作出努力，在不削弱对人权进行保护和遵守国际 

公约和宣言的情况下，这种解决办法可能为进入该项任务发展中的另一个阶段，提 

供一个互相可以接受的基础， 

126. 从官方来源、反对派材料来源及独立来源收到的材料现在均未载有致 

使特别代表改变结论的内容，特别代表是在他以往的报告中、特别是在他1988年 

提交大会的临时报告中以及他本年度提交人权委员会的最后报告中得出这些结论 

的.特别代表依然深信：伊朗境内仍正发生不符合对伊朗政府具有约束力的国际人 

杈文书精神的行为。 

127. 因此，特别代表认为，他提交人权委员会的建议仍是适用的并且是适 

当的，特别是那些关于要求伊朗政府将作为紧急事项考虑给予充分合作以及对以下 

事项采取有效措施的建议：（a)与特别代表进行充分合作，其中包括对伊朗进行 

访问以在原地就提出的指控进行调查；（b)审慎调查自人杈委员会1984年确定特 

别代表的任务以来它所知道的关于可能侵犯人权的所有指控，并就调查结果向特别 

代表作详细答复，以便特别代表在编写最后报告时，将这些情况考虑在内；（C) 

制定确保公正审判的立法和行政措施；（d)大大减少处决人数，以便遵守《公民 

权利和政治杈利国际公约》的规定与宗旨；同时，应避免以可能被认为是恫吓的方 

式执行处决；（e)在讯问、审前拘禁和惩罚性监禁期间，完全废除虐待和肉体及 
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心理折磨作法；（f)将犯人的审前拘留时间计入在内，以便减少其惩罚性监禁期； 

(g)对监狱制度作出重大改进，向犯人提供最低限度卫生条件和足够的食物、药 

品以及医疗，并准许他们的家属探监.另一方面，应密切注意审议和调查关于政治 

犯以贩毒罪名遭处决的指控. 

128. 作为对充分享受人权全过程具有决定性意义的一个主要行动，最好在 

最高一级通过一项政治声明，宣布一项遵守国际人权文书的全球性政策，随后制定 

出新的刑法规范，主要是授权法官根据每一案例的具体情况实行惩罚的规范，而 

且，还要辅以与调查、监督以及行政一级的责任有关的具体措施， 

129. 最后，应该指出的是，与人权有关的基本框架并没有改变，特别代表 

依然坚信：不符合实施中国际文书的行为仍在不断发生这一情况，说明国际上有理 

由感到关注和进行研究，说明联合国大会和人权委员会必须始终保持警觉， 
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APPENDIX I 

Names and p a r t i c u l a r s of persons a l l e g e d l y executed i n 
the I s l a m i c Republic of I r a n i n the second h a l f of 
1988 and the beginning of 1989. supplementary to the 
l i s t c o n t a i n e d i n document E/CN.4/1989/26: l i s t 

p rovided by non-governmental sources 

Name Forename Date P l a c e 

ÀBBASI 1.89 Tehran 
ABBASI 11. 1.88 S h i r a z 
ÀBBÀSSIAN Behrooz 10.88 Ahwaz 
ÀBDI E s f a n d i y a r (Majid) 9.88 Tehran 
ABDI Foroozan 9.88 Tehran 
ÀBDI Ghanbar 1988 L a h i j a n 
ÀBDI Hossein 11.88 
ÀBDOL-HOSSEINI Akbar 9.88 Tehran 
ÀBDOL-HOSSEINI Morteza 9.88 Tehran 
ÀBDOLHOSSEINI Gholam-Hossein 11.88 K a r a j (Gohardasht 

P r i s o n ) 
ÀBDOLLÀHI M i r f a t t a h 11.88 Tehran 
ÀBDOLVÀHÀB Hossein 11.21.88 K a r a j 
ÀBEDI Hassan 9.88 Tehran 
ÀBEDINI Abbass 9.88 Tehran 
ÀBEDINI Monir 9.88 Tehran 
ÀDELI 9.88 Babolsar 
ÀDI-SHEERIN Àli 9.88 Àrâebil 
ÀDIB Mahmood 9.88 Mashad 
ÀDIBI S i r o o s 11.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
AFGHAN Abbass 9.88 K a r a j 
AFGHANI Hossein 12.88 Tehran 
A.FRXVI N a j i 2.89 Àrâebil 
ÀFRAZEH Abbass 1988 L a h i j a n 
ÀFSÀLI Esma e i l 9.88 Tehran 
ÀFSÀRI Hamid 1.89 Babol 
ÀFSÀRI Mohammad 10.88 Amol 
ÀFSHÀR 12.88 I s f a h a n 
AFSHÀR 12.88 K a r a j 
AFSHAR Àkbar 10.88 Ahwaz 
ÀFSHÀR P a r v i z 11.27.88 Tehran 
ÀFSHÀRKÀNDI Rasoul 11.88 Orumieh 
ÀFSHÀRLU Ahmad 10.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
ÀGÀ-NOOR Shahnaz 9.88 Tehran 
ÀGÀH 11.88 Mashad 
ÀGHÀYAN Àbdolvahab 12.88 L a r e s t a n 
ÀGHAYÀN Amir 1.89 Shahrood 
ÀGHILI Hamid 11.88 Tehran 
ÀGHVAMI Maliheh 1.89 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
ÀGHVAMIPÀNAH Mohanunad-Reza 11. 6.88 Ka r a j 
ÀHÀNG Sa i e d 11.88 Tehran 
ÀHMÀD-NEJÀD F a r s h i d 9.88 
AJÎMADI 12.88 Tehran 
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Name Forename Date P l a c e 

AHMADI Àbdollah 1988 Bushehr 
AHMÀDI Ahmad 1.89 Garmsar 
AHMADI Ashraf 2.11.88 Tehran 
AHMÀDI Àsieh 9.88 Tehran 
AHMADI Farah-Naz 9.88 I s f a h a n 
AHMÀDI F a r i b a 8. 6.88 I s f a h a n 
AHMÀDI Hassan 3.89 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
ÀHMÀDI Hushang 11.88 Hamedan 
ÀHMÀDI Mansur ' 9 . 8 8 S h i r a z 
AHMADI Mohammad 8. 6.88 I s f a h a n 
ÀHMÀDI Mohammad 1.89 Mashad 
ÀHMÀDI Mohammad Reza 11.88 Garmsar 
AHMÀDI Seyyed 3.89 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
ÀHMÀDIÀN Mahin 9.88 Tehran 
AHMADIÀN MOGHÀDDAS Ahmad 10.88 Ahwaz 
ÀHMÀDPUR 9.88 I s f a h a n 
AHMADPUR 9.88 I s f a h a n 
ÀHMÀDZÀDEH 9.88 Rôsht 
AJDAR-ÀFSHAR Àsghar 9.88 Tehran 
AKBARI F e i z o l l a h 12.88 Gorgan 
ÀKBÀRI-MONFÀRED Roghiyeh 9.88 Tehran 
A.KBXRIAN F e l o r 1988 
A.KRAMI-FÀRSI 2.89 Tehran 
ÀKZIA Mina 10.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
À L - E S ' H À Q Mehdi 2.89 Qom 
ÀL-LAMEH F a z i l a t 9.88 Tehran 
ÀLÀ'EDDINI Masoud 11.88 S h i r a z 
ALÀMDARI E i v a z 9.88 Tehran 
ALÀVI TÀFRESHI Af s h i n 1.20.89 K a r a j 
ALI MORÀDI Behrooz 11.88 Sanandag 
ÀLI-BEIK Àli-Akbar 7.27.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
ÀLI-POOR Hamid 1.89 L a h i j a n 
ÀLI-ZADEH Mahmood 9.88 Tehran 
ALIÀKBARIAN Majid 11.88 Mashad ( V a k i l a b a d 

P r i s o n ) 
ALIDOOST Reza 1988 L a h i j a n 
ÀLIREZÀNIÀ 12.11.88 Tehran 
ÀLIZADEH Ghasem 11.88 Orumieh 
À L I Z À G H I • I Z i a 11.88 Tehran 
ÀLLAH-POOR Hossein 10.88 K a r a j (Gohardasht 

P r i s o n ) 
ÀLLÀHIÀRI Majid 1.89 Ahwaz 
ÀLLÀMEH 11.88 Semnan 
ÀLLAMEH F a z i l a t 9.88 Tehran 
ÀMÀDPUR 9.88 I s f a h a n 
AMIN Masoud 11.88 Tehran 
AMIN Reza 11.88 Tehran 
ÀMINI Khosrow .8*88 K a r a j (Gohardasht 

( P r i s o n ) 
ÀMINIÀN Àlireza 9.88 Mashad 
AMIRI 9.88 Mashad 
ÀMIRI 1988 
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AMIRI Jahanbakhsh 12. 5.88 Ka r a j 
AMIRI P a r v i n 9.88 K a r a j 
AMJXDITOOSI Khosrow 10,88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
ÀMOOZGAR Àli 12.29.88 S h i r a z 
ÀMRI Mo j t a b a 9.88 Àrak 
À N N O S H E - B À R I K À N I Mohammad 8. 5.88 De z f u l 
ÀNOOSHEH Mohammad 12.88 Àhwaz 
ÀNSÀRI Àli 9.88 Tehran 
ÀQVAMIPANÀH Mohammad Reza 11. '6.88 K a r a j 
ARAB VÀZIRIFÀR A l i r e z a 9.88 Semnan 
ÀRABI Bahinan 1.89 Garmsar 
A.RASTEH Majid 1.89 S h i r a z 
A R D À K À N I J a f ar 9.88 Tehran 
ARDESHIRI 11.88 Kazeroon 
ÀRDESHIRI 11.88 Kazeroon 
ARDESHIRZADEH Shahram 1.89 S h i r a z 
ÀRDESTÀNI Mehrdad 9.88 Tehran 
ARIAN Mahmood 11.88 Tehran 
ARJMAND 1.89 S h i r a z 
ÀRJMANDI 9.88 Qazvin 
ÀRJMÀNDI Àkbar 11.88 Rasht 
ARMIN Mahmood 9.88 Tehran 
AJRSHÀDI Jamal 9.88 Zanjan 
À R S H À D I Javad 9.88 Zanjan 
ÀRZHANGI Àbolghasem 9.88 K a r a j 
ASEKH Àhmad 9.88 D e z f u l 
ÀSGÀR-KHANI Majid 9.88 Tehran 
ASGÀR-SHÀHI Zahra 11.17.88 Tehran 
ASGÀRI 9.88 K a r a j 
ÀSGARI Ahmad 11.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
ÀSGARI Mohammad-Re2a 10.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
A.SGARI Shahla 9.88 Tehran 
À S G À R K H À N I Modjtaba 9.88 Tehran 
ÀSGHAR-ZADEH Mahmood 11.88 Ànzali 
A.SGHARI S i r o o s 9.88 I s f a h a n 
ÀSGHARIPOUR 9.88 Gorgan 
ASHOURI Mohammad 9.88 Shahrood 
ÀSHRAFZADEGÀN Seyyed Hassan 9.88 Rasht 
ASHTARI Mehrdad 10.88 K a r a j 
ÀSHTIANI 9.88 Tehran 
ÀSOOPÀ J a f ar 11.88 
ÀSSADI Àli 12.88 Mashad 
A.SSÀDI Mahmood 11.88 
ASSADI Nader 11.88 I s f a h a n 
ÀSSADI-ZÀDEH 11.88 T a b r i z 
ÀSSADPOUR J a l a l 11.88 Tehran 
ASSGARI S i r o o s 9.88 I s f a h a n 
ÀTÀEI Hossein 9.88 Tehran 
ÀTAEI Mehdi 9.88 Tehran 
ÀTAEI Mohammad 11.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
ATÀEI TEHRAKI Kambiz 1.89 Tehran 
ÀTIGHEH-CHI Kamal 11.25.88 Zanjan 
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ÀTRAK Farhad 8.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
À T R À K Farrokh-Zad 8.88 I s fahan 
ÀTTÀRI A l i 1988 
ATTÀRI Shahrbanoo 9. 88 Tehran 
AVAZ-ZADEH 1.89 Ganaveh 
SHIRÀZI (Fatimeh) 

Rahim 3 . 89 Babol (Guards 
P r i s o n ) 

AZADEH Hassan 11. 88 Tehran 
ÀZÀDIKHÀH Rahim 8.88 Homayounshah 
ÀZÀRÀSH GHORGÀNI A l i 9.88 Tehran 
AZARI Davood 9.88 Tehran 
AZIMI Haindam 10.88 Tehran 
ÀZIMI H o j j a t 9.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
ÀZIZ-ZÀDEH MÀLEKI Shahpour 10.88 T a b r i z 
AZIZI Àshraf 9.88 Tehran 
AZIZI Davar 11.88 A r d e b i l 
AZIZI Ebrahim 11-88 Boroojerd 
AZIZI Robabeh 9.88 T a b r i z 
ÀZIZI Yavar 9.88 T a b r i z 
ÀZIZSÀLES K h a l i l 9.88 Ortzmieh 
AZMUDEH LEKÀMI F a k h r i 12.88 Rasht 
BÀBÀEI 11.11.88 Abhar 
BABÀEI Mostafa 10.11.88 Tehran 
BABELÀHI P a r v i z 12.88 Tehran 
BABRI Abri 9.88 A n z a l i 
BÀGHERI Àmel 10.88 Tehran 
BÀGHERI Mehrdad 12.88 Àhwaz 
BÀGHERI S i r o o s 11.88 
BÀGHERIFARD Bagher 10.88 L a h i j a n 
BAGHIÀN TOOSI Mohsen 9.88 Mashad 
BÀHÀDOR Àkram 1988 Tehran 
BÀHÀDORI GHÀSHGHÀEI Morad 9.88 Tehran 
BAHMÀNI Hamid 11.88 Tehran 
BÀHRAMI Fereydoon 11.88 Tehran 
BÀHRAMI Kurosh 9.88 Ka r a j 
BÀHRAMI Mohammad Amir 1.89 Tehran 
BÀHRAMI Zahra 11.88 Tehran 
BÀHRAMI FÀRID Mohsen 12. 4.88 Rasht 
BÀHRAMI-HEIDÀJI Darioush 9.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
BÀHRKÀZEMI 1988 L a h i j a n 
BAHROLOLOOM Ef f a t 9.88 S h i r a z 
BAKHSHAEI Mahmood 12,88 Tehran 
BÀKHSHAI•I N a s r o l l a h 11.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
BÀKHSHÀNDEH Davood 12.88 Tehran 
BÀKHSHI Hossein 9.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
BÀKHSHI TARI Hamid Reza 11.88 Tehran 
BÀKHSHIÀVI J a l i l 11,88 D e z f u l 
BÀKHSHIZADEH 10.88 Gorgan 
BAMONIRI Àbdol-Sattar 9.88 I s f a h a n 
BANDAR Hamid 11.88 Tehran 
BÀNDI 11.88 Semnan 
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BÀNI ÀMERIÀN Reza 9.88 Karaj 
BARÀDÀRÀN-MOQÀDDÀM Àli-Asghar 1 2 . 8 8 Mashad 
BÀRARI Rasoul 9.88 Mashad 
BÀRZÀKIPOOR Majid 11.88 L a h i j a n 
BÀRZEGAR 9.88 S h i r a z 
BÀTENI Mahmood 1988 Rasht 
BÀVAR A l i 11.88 L a h i j a n 
BÀZYARPOUR Abbas 10.88 B o r a z j a n 
BAZYARPOUR Kazem 10. fi8 Bor a z j a n 
BAZYARPOUR Masoomeh 10.88 B o r a z j a n 
BEHESHTI-TÀYAR Hurieh 10.88 Tehran ( E v i n 
BEHNIK Hassan 9.88 Mashad 
BEHRANGI Àbdollah 11.88 Tehran 
BEHZADI Hassan 9.88 Hashtpar 
BEHZÀDI Mostafa 8. 5.88 De z f u l 
BEIK-MOHAMMADI Mohammad Reza 9.88 Tehran 
BIÀBANGÀRD Habib 11.88 Tehran 
BIDOKHTI Hossein 12.88 Tehran 
BIGHAM Àmir Mehran 9. 2.88 Tehran 
BIGLARI E s m a e i l 11.88 Tehran 
BIGLÀEI Mehrdad 11.88 L a h i j a n 
BIHAMTA-TOOSI Mohammad 11.88 Mashad 
BITÀRAFAN Mehdi 1.15.89 Ghom 
BOKHARÀEI Makhsoos 8.88 Tehran 
BOLBOLIAN Roshan 12. 4.88 Tehran ( E v i n 
BOOINI Kameran 11,88 Tehran 
BOOINI Kiomars 11.88 Tehran 
BOORBOOR K h a l i l 12.88 Semnan 
BORHAKI Seyyed Ahmad 11.88 Qazvin 
BORHANI Seyyed Mohammad 11.88 Qazvin 

Hossein 
BORJ-ÀLI Yuss e f 11.88 Tehran 
BOROOJERDI Khosrow 9.88 Tehran 
BORZ-ABÀDI 9.88 Tehran ( E v i n 
BORZÀBÀDI-FÀRÀHÀNI Morteza 12.88 Àrak 
CHÀHARROOSTÀ 11.88 S h i r a z 
CHAMÀNI Behzad 11.88 Rasht 
CHÀR-ROOSTAI•I 1988 Ahwaz 
CHEHR-ÀZAD Mohanunaâ 9.88 Tehran 
DÀDGAR Majid 10.20.88 
DÀDGÀR Massoiuneh 10.20.88 
DÀDSETÀN Z a r i 9.88 Rasht 
DÀKNAMA Afagh 11.88 Tehran 
DÀKNAMÀ Majid 11.88 S h i r a z 
DALIRI Maryam 11.88 Rasht 
DÀMGHANIAN Hassan 9.88 Mashad 
DÀNÀEIFARD Mohammad Ebrahim 9.88 Semnan 
DÀNESH Khosrow 9.88 Rasht 
D À N I À L I Soheyl 1 1 , 8 8 Tehran 
D À R À B I Hamid 10.88 Tehran 
DÀRABI Mansareh 9.88 B o r u j e r d 



A/44/620 
Chinese 
Page 48 

Name Forename Date P l a c e 

DARABI Mansoor 10.88 B o r u j e r d 
DARÀBI Mohsen 10.88 B o r u j e r d 
DARABI Reza 10.88 B o r u j e r d 
DARABI Sas an 9.88 Bo r u j e r d 
DARJAZINI Hussein 10.88 
DÀRVI Rashid 9.88 Tehran 
DARVISHVAND Mohammad 1988 Masjed Soleiman 
DÀRYARI Mehdi . 9 . 8 8 F a s s a 
DASHTAKI Changiz 8. 5.88 De z f u l 
DASHTI F a r i b a 9.88 Tehran 
DASHTISÀ.BERI A l i 9.88 Tehran 
DASTIAN Àkbar 11.88 Amol 
DAVOODI Gholam 9,88 Zanjan 
DAVOODPOOR Mohsen 9.88 Orumieh 
DEHGHANZADEH Mahmood 10.88 Ahwaz 
DELAVAR 9.88 Gonbad 
DELÀVARI Gholam Reza 11.88 Semnan 
DELKÀSH Faramarz 9.88 K a r a j 
DERÀKHSHANI-NIÀ Mehri 11.88 Tehran 
DEZYÀNI Mohananad Hossein 9.88 Shahrood 
DIBÀEI Reza 11.10.88 Rasht 
DINAVAND Rahim 1988 D e z f u l 
DOLÀTSHÀHI 11.88 
EBÀDI Mahmood 12. 9.88 Tehran 
EBRAHIMI Asghar 11.88 
EBRÀHIMI J a a f a r 11.28.88 
EBRAHIMI Karim 1988 Tehran 
EBRÀHIMI Nasser 1988 Tehran 
EBRÀHIMIAN Hadi 9.88 Shahrood 
EFTEKHARI Masoud 12.88 Tehran 
EGHBALI NAMIN Mehran 9.88 Tehran 
EHTERAMI Seyyed Mehdi 10.88 Ahwaz 
EIDIPOOR 1.89 Ganaveh 
EIDIPOUR 11.88 S h i r a z 
EKHTIARI 11.88 Kerend 
EMAMI Heda y a t o l l a h 1.89 Abhar 
EMAMI N a s r o l l a h 1.89 Abhar 
ENS I Sadigheh 9.88 Tehran 
ESFANDIÀRI-NOORI Farshad 9.88 Tehran 
ESHGHI 8.88 Ahwaz 
ESKÀNDÀRI Gholam Hossein 1988 
ESKÀNDÀRI Mahmood 11.88 Tehran 
ESKÀNDÀRI Mohammad 3.89 K a r a j (Ghezelhesar 

P r i s o n ) 
ESLAMBUL-CHI Hamid 1.89 Mashad 
ESLÀMI 9.88 
ESLAMI Farah 11.88 Ham 
ESLAMI Maryam 3.89 Mashad ( V a k i l a b a d Maryam 

P r i s o n ) 
ESLAMI Mehran 1. 9.88 Kar a j 
ESMÀEILI E f f a t 11.88 Tehran 



KSMAËILX 
ESMAEILI 
ESMAEILI 
ESMAEILI 
ESMAEILI-POUR 
ESMAEILIÀN 
ESNA-ASHÀRI 
E S N À - À S H A R I 
EVÀZI-ALAMDARI 
E V À Z I - À L A M D A R I 
FAKHÀRZÀDEH 
FAKHRI 
FÀLLAHI 
FÀNI 
FARAMARZI 
FARAMARZI 
FÀRDIPOOR 
FARHADI 
FÀRHANI 
FARIAD-ÀBADI 
FÂRIDÀN 
FARIDÀN ESFÀHANI 
FARIDANI 
FARJÀD 
FARSI 
FÀRSI 
FÀRZANEH-SÀNI 
FÀTEHALI-ASHTIANI 
FÀTEMI 
FÀTEMI 
F À T H I 
FATHI-KUYEHKI 
FÀTTÀHIAN 
FÀZLÀLI 
FAZLI 
FÀZLI 
FÀZLI 
FEIZ-ÀBÀDI 
FEIZ-A.BÀDI 
FEREYDOONI 

FEYZI 
FIROOZMÀND 
F I R O U Z I 
FOOLÀDI 
FOOLÀDI 
FOROOZAN 
FORSAT 
GALLEH-DAR 
GÀNJIKHANI 
GARABI 
GERÀMI 

Forename 

Fatemeh 
I r a j 
Parvaneh 
Saber 
Ef f a t 

A l i 
Faramarz 
Àli 
Nader 

Mohammad 
Mehrdad 
Nahid 
P a r v i n 
Bahrain 

Hassan 

Sadegh 

Hassan 
Kazem 
Mehrdad 
S a d r i 
Mohsen 
Mohsen 
Ahmad 
V a z i r 
Soheyla 
Hossein 
A l i r e z a 
Hassan 
Mahmood 
Gholam Hassan 
Gholam Hossein 
Mehdi 

Bahram 
Gholam 
Mahtab 

Hadi 

Mohammad Javad 

Behrooz 
Mohsen 
Ramezan 

5. 8. 
8. 

5. 8. 
9, 
9. 

12 , 
9, 

88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 

9 
9 

11 
11 
11 
9 
9 

.10 

88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 
89 

1988 
1988 
1.89 
9.88 
1988 

11.88 
12.88 
12. 
11. 
9. 

11. 
11. 
11. 
11, 
11, 
11, 
9, 

11, 
11, 
11 
11 
11 
11 
11 

9 
11 
9 

11 
10 

10.11 
11 
12 
9 

88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 
,88 

,88 
,88 
.88 
.88 
.88 
.88 
.88 
.88 
.88 

9.88 
12 . 88 
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I s f a h a n 
Tehran 
I s f a h a n 
Tehran 
Tehran 
I s f a h a n 
Tehran 
Tehran 
Tehran 
Tehran 
Mashad 

Kermanshah 
Mashad 
Tehran 
Bandarabbass 
Masjed Soleiman 
Rasht 

T a b r i z 
Ahwaz 
Ahwaz 
Ahwaz 
Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
Tehran 
Mashad 
Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
Tehran 
Saveh 
Saveh 
Semnan 
Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
Tehran 
Tehran 
Tehran 
Zanjan 
Tehran 
Tehran 
Tehran 
K a r a j (Gohardasht 

P r i s o n ) 
Tehran 

Tehran 
Tehran 
Rasht 
Rasht 
S h i r a z 
Khorram Abad 
Tehran 
Mashad 
I s f a h a n 
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-Nafne 

GHA0ÀMI 

GHAFFAÎfl 

GHAFFARZADEGÀN 

GHAFOORI 

GHAHREMÀNI 

GHALAVAND 

GHALAVAND 

GHALAVAND 

GHÀLÀVÀND 

GHÀLÀVÀND 

GHÀ.LEHEI 

G H À L E H E I 

GHANBÀRI 

GHANBÀRI 

G H À N D H A R I - A L À V I J E H 

GHANE T À B R I Z I 

GHÀNEI 

G H A N I M À T I - O L - K À R I Z I 

GHÀNNADI 

GHA.RÀEI 

G H À R À E I 

GHÀSEMI 

GHÀSHGHÀEI 

GHÀSHGHÀEIAN 

GHASHGHAEIAN 

GHÀSSEMI 

G H À S S E M I - S H O K R I À Z I 

GHÀVAMI 

GHÀYOOR N A J A F A B À D I 

GHAZÀNFARPOOR MOGHÀDDÀM 

GHÀZNAVI 

GHÀZVINI 

GHIAMI 

GHOBÀD-POUR 

GHOBÀDRÀR 

GHODSINIÀ 

GHOLAMI 

GHOLAMI 

GHOLAMI 

GHOLAMI 

GHOLAMI 

GHOLI-POOR 

GHOMIAN 

GH ORÀYSHI 

GHORBANI 

GHORBÀNI 

GHORBANI 

GHOREISHI 

GHOREISHI 

GOHÀRNIÀ 

GOLCHINI 

Forename Date P l a c e 

Hposhang 12,88 Amol 

M.m Ghaew.shahr 

Davar Il-.68 ÀrdeJDil 

Hassan (Mobse^n) 9.88 Mashad 

Àyyoub 2.89 Tehran 

Hojat-Ollafe 9 • 88 Dez f u l 

H o j j a t 8. 5,M De z f u l 

Moiiammaâ J^^za 8. 5.88 De z f u l 

Soghra 8， 5.88 De z f u l 

Yahya 8. 88 Ahwaz 

9.88 Tehran 

9.88 Tehran 

Tehran 

Teynioor 1988 Masjed Soleiman 

Manuc-hehr 11,88 Tehran 

Nader 1988 

Hassan 11*88 Rasht 

Mojtaba 10.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 

S a e i d Mohanunad 11.88 Rasht 

Hamid 9.88 Mashad 

Mehdi 9,88 Mashad 

2,89 S h i r a z 

Morad 11.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 

Àsghar 11.88 Tehran 

Reza 11.88 Tehran 

12.88 Tehran 

Salman 10,30.88 T a b r i z 

Mohsen 9.88 L a h i j a n 

Ebrahim 8.88 I s f a h a n 

Àlireza 2, 8.89 Ka r a j (Gohardasht 

P r i s o n ) 

Katayoon 9.88 Tehran 

Hossein 9.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 

1988 Àhwaz 

Marziyeii 9.88 Tehran 

Manuchehr 9.88 Tehran 

Simin 9.88 Tehran 

Àhamâ 9.68 Ghaemshahr 

hlx Asghar 8.88 Mashad 

Hoj j a t o l l a l a 9.88 Tehran 

Mohanunacl 9.88 Tehran 

P a r v i n 9.88 Orumieh 

Shab^n IX. 8 8 Hamedan 

9.88 Tehran 

12. B 8 Zanjan 

11. 3.88 Orumieh 

Kahi» 
9， sa 

Tehran 

9.0B Tehran 

Abolt^zl 11.88 Semnan 

J a l a l 9,88 

F a r i d e h 9.83 K a r a j 

9.88 A n z a l i 
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GOLESTANI Kamal 9.88 S h i r a z 
GOLPAYEGANI Hassan 1.89 Garmsar 
G0L2ADEH-GHAF00RI Hadi 11.88 Tehran 
GOLZÀDEH-GHAFOORI Hossein 8.88 Tehran 
GOLZADEH-GHÀFOORI Mariam 12.88 Tehran 
GOODARZI Hassan 11.88 
GOODÀRZI Maj i d 12.88 
GOODARZI Minoo 1.21.89 F a h l i a n 
GOODARZI Minu 11.23.88 S h i r a z 
GOODARZI Mirza 11.88 
GOODARZI P a r v i z 9 . 8 8 Hamedan 
GOODARZI Shahbaz 11,23.88 S h i r a z 
GORGIN Yuss e f 11.88 Tehran 
GORJI 9 . 8 8 
GOVÀRAI'I Àli 1.89 Qazvin 
H À B I B I Ebrahim 9 . 8 8 Tehran 
HÀDI-POOR Seyyed Hamid 9 . 8 8 Ahwaz 
HAERI P a r v i n 9 . 8 8 Tehran 
HÀGHÀNI Hossein 11.88 LsQii j a n 
HÀGHIGHÀT Mohammad 1 1 . 8 8 T a b r i z 
HÀGHIGHÀT T À L A B Taher 9 . 8 8 Tehran 
H À G H I G H I Roghieh 1 . 8 9 Tehran 
H À G H I G H I Shahin 1 9 8 8 Rasht 
HAGHIGHI FARD Mohammad 9 . 8 8 Tehran 
H À G H I G H I À N ROODSÀRI 1 1 . 8 8 Tehran 
HAGHIGHIAN ROODSÀRI A l i Naghi 11.16.88 Rasht 
HAJ AKBARI S o h e i l a 9 . 8 8 Tehran 
HAJ-ÀGHAII Ghassem 10.88 K a r a j (Gohardasht 

P r i s o n ) 
HAJ-MOHAMMADI Zohreh 9 . 8 8 Tehran 
HÀJI NEJAD A l i 12.88 K a r a j 
HAJIA-NEJAT L e i l a 11.88 
HÀJIAN N i l a 1988 
HAKIMI S i r o o s 11.88 Tehran 
HAMEDANI Farhad 8.88 Kerend 
HÀMIDI Fe r e s h t e h 9 . 8 8 Tehran 
HAMMAMI Mohammad 11.88 Mashad ( V a k i l a b a d 

P r i s o n ) 
HÀMZEH Sh a l a l v a n d 12.88 K a r a j 
HAMZEHEI Fatemeh 9 , 8 8 Tehran 
HÀNÀEI Mohsen 9 . 8 8 Mashad 
HÀNIF 11. 3.88 Orumieh 
HÀNIF Roghiyeh 9 . 8 8 Tehran 
HÀNIFZÀDEH Fereydoon 12.88 D e z f u l 
HÀQVERDI A l i 9 . 8 8 Tehran 
HARIRI Abbas 11.88 K a r a j 
HARIRI K h a l i l (Yaghoob) 11. 88 Zanjan 
HARIRI Maghsoud 10.88 Rasht 
H A R I R I Mohsen 11.88 Rasht 
HÀRRIAN Masoud 12.88 Tehran ( E v i n P r i s ' 
HASANPOUR L a t i f 9.29.88 Tehran 
HASHEMI J a f a r (Hadi) 8.88 Mashad 
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HASHEMI Mahdokht 12.88 Tehran 
HASHEMI-BAJGIRAN Jamshid 9.88 I s f a h a n 
HASHEMIAN 11.88 Qazvin 
HASHEMIAN Habib 9.88 Tehran 
HASHEMIAN Mohammad 1.89 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
HÀSHEMZADEH Mashallah 9.88 Mashad 
HASSANI Mahmood 7.30.88 
HASSANI Yaqoub 11.88 K a r a j ( Q e z e l h e s s a r 

P r i s o n ) 
HÀSSANPOOR Hassan 9.88 Orumieh 
HÀSSANZÀDEH 11.88 Maragheh 
HÀYDÀRI Zohreh 9.88 Tehran 
HÀZRÀTI Ho s s e i n 12.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
HEIDARI 12.88 Mashad 
HEIDARI Far r o k h 11.88 Tehran 
HEIDARI Seyyed A l i 11.88 Tehran 
HEIDARI Shahin 10.88 D e z f u l 
HEIDARIEH Hossein 7.31.88 Mashad 
HEIDARIEH Mohammad 7.31.88 Mashad 
HEIDARNIÀ S a e i d 11. 88 T a b r i z 
HEJRATI Mirzaman 12.88 L a h i j a n 
HEMMÀTI Abdolrahman 11. 88 Tehran 
HENDIJANI F a r i d 1988 Ahwaz 
HENDJANI F a r i d 9.88 Rasht 
HESAM Àsgar 11.88 T a b r i z 
HESAMI Mohammad-Àli 9.88 B i r j a n d 
HEYDARI 12.88 Mashad 
HEYDÀRI 12.88 Mashad 
HEYDARI S h i r i n 9.88 Tehran 
HOOSHMAND Amanollah 11.88 S h i r a z 
HOOSHMÀND H o j j a t 12.88 B a n d a r a n z a l i 
HOSEINI Seyyed N a s r o l l a h 12.88 Kermanshah 
HOSEINPOOR Qolam 12.88 Bushehr 
HOSSEIN-ZÀDEH ERBÀNI Soosan 9.88 Tehran 
HOSSEINI 11.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
HOSSEINI A b o l f a z l 9.88 S h i r a z 
HOSSEINI Àkbar 12.88 Tehran 
HOSSEINI E t r a t 9.88 S h i r a z 
HOSSEINI L a y l i 9.88 Tehran 
HOSSEINI Mir-Hossein 12. 1.88 Khoy 
HOSSEINI Mohammad Hossein 9.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
HOSSEINI Mohammad Hossein 3.89 Booshehr 
HOSSEINI P a r v i z 9.88 Gachsaran 
HOSSEINI Reza 12 . 88 Tehran 
HOSSEINI S a e i d 8.88 Tehran 
HOSSEINI Seyyed E s m a e i l 9.88 Gonardasht 
HOSSEINPOOR 1.89 Ganaveh 
HOVEIDÀ Mehrdad 9.88 Tehran 
HUSHÀNGI 11.88 Kermanshah 
ILBAKI 11.88 Tehran 
IRANI Maj i d 9.88 Tehran 



Mame 

I Z À D I 
I Z A D I 
J À À F A R I 

JÀÀMEH 
J À B B A R I 
J A B B À R I 
J À B B À R I À N 
J A B B A R I A N 
JABBARIAN 
JAFAR-ZADEH 
JÀFFARI 
JÀHÀNBAKHSH 
JAHANGIRI 
JÀHANGIRI 
JÀHROMI 
JÀLAA 
JÀLÀLI 
J À L A L I 
JÀLÀLI 
J À L À L I À N 
JALALIÂN 
JAMÀ'AT 
J A M À S B I 
JÀMEH-ÀNVÀRI 
JÀMEHDÀR 
J A N I 
JÀNNATI 
JÀSEMI 
JAVA.N SHOJÀ MOFRÀD 
JÀVIDNIA 
JÀVIDYÀR 
J E B R A E E L I 
J E B R A E E L I 
J E R 
JODÀKI 
JOLGHXZI 
KÀDKHODA 
KAFFASH 
KÀFFÀSH-POOR 
KAFFASHIÀN 
KAFFASHIÀN 
K À H R I Z I 
KAHRIZI 
KÀLÀNTAR 
KALANTAR 
KÀLANTÀR 
KALANTARI 
K A L À N T A R I 
KÀLANTÀR1 
KÀLHOR 

Forename 

Javad (Hesam) 
Mehdi 
Seyyed Mohammad 

Reza (Mahmood) 
Fahimeh 

J a l a l 

I r a j 

Amiri 
Ahmad 
J a f ar 

Fahimeh 
Hooshi 
M i t r a 
Mohammad 
Hadi 
Mehdi 

Reza 
S i r o o s 
A b d o l r a s s u l 

Gholam Hassan 
Masoud 
A l i 
A r f a 
Mohammad Sa e i d 
Farhad 
Farhad 
Shahin 
Fereydoon 
A l i 
Hushang 

A l i 
Shahpoor 
Àbolghasem 
Ar d e s h i r 
F a r a n g i s 
Hamed 
Hamid 
Maryam 
E s f a n d i a r 

Date 

12, 
12, 

11 

9 
10 
9. 

11. 
1.1. 
11. 
.29. 
10. 
11. 
. 9 . 

9. 
9. 

88 
88 
89 

88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 

10, 

1988 
9'. 88 
9.88 
9.88 

11.88 
12.88 

11.11.88 
9.88 
2.89 

11.88 
11.15.88 

10.88 
9.88 
1.89 
9.88 

.23.88 
11.88 
11.88 
12.88 
11.88 
9.88 

11.88 
2.88 

11. 88 
1.89 
9.88 

10.23.88 
9.88 

11.88 
11.88 
9.88 
9.88 

12.88 
11.88 

12.18.88 

8 
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S h i r a z 
Hamedan 
Kermanshah 

Tehran 
Kermanshah 
Tehran 
Tehran 
Tehran 
Tehran 
Tehran 
Mashad 
Tehran 
Bandarabbass 
Tehran 
Tehran 

K a r a j 
Shahrood 
Qazvin 
Tehran 
Abhar 
Bor o o j e r d 
Mashad 
S h i r a z 
Tehran 
Tehran 
S h i r a z 
Tehran 
K a r a j 
Kermanshah 
Tehran 
Tehran 
Tehran 

Tehran 
Behbahan 
Kashan 
Kermanshah 
Tehran 
Tehran 
Kermanshah 
K a r a j 
S h i r a z 
Tehran 
Tehran 
Kermanshah 
Tehran 
S h i r a z 
K a r a j 

( E v i n P r i s o n ) 
( E v i n P r i s o n ) 
( E v i n P r i s o n ) 

( E v i n P r i s o n ) 
( E v i n P r i s o n ) 
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KAMAL-ZADEH N a s r i n 9-&8 Tehran 
KÀMALI Marjan 9.88 Tehran 
KARAKI Hassan 11.88 
KARAMI MÀHÀBÀDI Boozarjomehr 10.88 T a b r i z 
KÀRGARMOZD Bahram 1988 Ahwaz 
KARIM NEJAD Mohsen 8.88 Tehran 
KARIMI 11.88 
KARIMI A l i 9. 88 Tehran 
KARIMI Hossein 9.88 Tehran 
K A R I M I Mohammadshah 10.88 
KARIMI Moslem 11.88 
KARIMIÀN Masumeh 11.29.88 Tehran 

(S h u r a n g i z ) 
KARIMIÀN Mehri 11.88 Tehran 
KARIMZÀDEH Saber 9.88 Tehran 
KÀRIMZADEH Saber 11.88 A r d e b i l 
KASHANIAN Kiomars 11.88 Kermanshah 
KASRAI•I Mahmood 1988 Ahwaz 
KAVEH 1.89 Arak 
KAZAZI J a l a l 9.88 Tehran 
KAZEM-BAYGI Maryam 9.88 Tehran 
KAZEMI-ABAD Behrooz 9.88 L a h i j a n 
KAZEMI-FARD Mehdi 9.88 Tehran 
KESÀRI Hadi 11.88 Rasht 
KESHÀVARZ F a t h o l l a h 9.88 Gach-Saran 
KESHMIRI Abbas 11.88 Tehran 
KEYVANPOOR Mostafa 1.89 S h i r a z 
KHÀLGHI Nasser 9.88 Tehran 
KHALIL Es m a e i l 9.88 Mashad 
KHALILI Ebrahim 9.88 Mashad 
KHALILPOOR Noorollah 1.89 K a r a j (Gohardasht 

P r i s o n ) 
KHALILZADEH Davood 1.89 Oroomeieh 
KHÀNBANI Mostafa 12.88 Tehran 
KHAN I Amir 9.88 Tehran 
KHÀNI Mohsen 9.88 Mashad 
KHANJANI Nasreen 11.88 Semnan 
KHÀNMOHAMMÀDI KHEIDÀN Ahmaà 8.88 Kerend 
KHANSARI Hassan 10.88 Tehran 
KHANSÀRI Seyyed Hassan 11.88 Tehran 
KHARRAD Morteza 9.88 S h i r a z 
KHASI 12.88 Tehran 
KHÀTIBZADEH Mohammad 9.88 Tehran 
KHAVARI Amir 11.88 L a h i j a n 
KHAZÀEI Sadegh 9.88 Mashad 
KHERÀDMÀND Mahnaz 10.88 Tehran 
KHEZRI Asghar 9.88 Tehran 
KHEZRI Hamid 9.88 Tehran 
KHEZRI Mostafa 9.88 Tehran 
KHODA-BAHKSHI Sohrab 9.88 K a r a j 
KHODÀBÀNDEH Ghasem 10.88 Qazvin 
KHODA.BANDEHLOO 9.88 Tehran 



A/44 / 620 
Chinese 
Page 55 

Name Forename Date P l a c e 

KHODAJOO Mohammad 9.88 Tehran 
KHODAMI Maj i d 9.88 S h i r a z 
KHOLDI Rafat 11.88 Tehran 
KHORSANDI Saeid 9.88 Kermanshah 
KHOSH KHOO Yussef 2.89 
KHOSHÀFKÀR K h a l i l 11.88 A r d e b i l 
KHOSHFAM A l i 11.88 Roodsar 
KHOSHKHAH Abbass 9.88 S h i r a z 
KHOSHNEVIS A l i 9.88 Mashad 
KHOSRÀVANI Mehdi 11.88 Bushehr 
KHOSRÀVI 1.89 Tehran 
KHOSRÀVI J a f ar 11.88 Tehran 
KHOSRAVI Zahra 9.88 Tehran 
KHOSROGORJI Abdollah 12.88 Tehran 
KHOSROGORJI Hamid 12.88 Tehran 
KHOSROGORJI Mohammad 12.88 Tehran 
KHOSROVÀNI 9.88 Tehran 
KIÀ POUR Akbar 9.88 Go-gan 
KIA-KOJOORI 9.88 Tehran 
KIÀEI Saei d 11.88 T e h i a n 
KIAMÀRZI Nader 9.88 Tehran 
KIÀNI Khosrow 11.88 Tehran 
KIANI Saham 1988 Kazeroon (Noorabad) 
KIÀNI Salman 12.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
KIANI-DEHKORDI Simin 9.88 Tehran 
KIKHÀH Samad 9.88 S h i r a z 
KIYÀNFÀR 9.88 Tehran 
KIYANFÀR 9.88 Tehran 
KODIRI A l i r e z a 11.88 Tehran 
KOLAGHOOCHI 9.88 Tehran 
KOLAH-KAJ Masoud 1988 Ahwaz 
KOLAHKÀJ Masoud 1988 Ahwaz 
KOMPANI Hooshang 11.88 Tehran 
KOOHESTÀNI Shahla 11.88 Masjed-Soleiman 
KOOHI Pa r v i n 8.88 I s f a h a n 
KOORMÀNI 9.88 Tehran 
LÀ-ALI Jamshid 11.88 Khorramabad 
LÀÀL 9.88 Khorramabad 
LAHIJXNI 1988 
LÀTIF Akbar 11.88 Tehran 
LÀTIF Àliakbar 9.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
LÀTIFI H o j j a t 11.88 L a h i j a n 
LÀTIFI Mojgan 10.88 Tehran 
LÀTIFI Hasser 1988 Babol 
LÀTIFPOOR Marzieh 9.88 S h i r a z 
LÀYEGH Shahpoor 11.88 Ahwaz 
LAYEGH Shahpoor 1988 Ahwaz 
LESANI Nader 12.88 Tehran 
LOT F I A l i r e z a 12.88 I s f a h a n 
MAANAVI Saeid 2.89 Ahwaz 
MÀÀSOOMI Àli 8.88 B o r u j e r d 
MÀDÀNI Morteza 9.88 Tehran { E v i n P r i s o n ) 
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MÀHBOUBI 
MÀHJOOBI 
MAHMOOD! 
MAHMOODZÀDEH 
MÀHMUDI 

MAHMUDI-FAR 
M À J D I 
MÀKIÀNI 
MAKIANI 
MAKVANDI 
M A L A Y E R I 
MÀLÀYERI 
MÀLÀYERI 
MÀLEKI 
MALEKI 

MÀLEKI 
MÀLEKI-ÀNÀRÀKI 
MÀLLÀHI 
MÀNDEGÀR 
MÀNSOORI 
MÀNSOORIÀN 
MARZÀNEHSÀNI 
MÀRZOJI 
MÀSHÀDI MOHAMMADALI 

KHÀRRAT 
MASHÀDI-BÀGHBAN 
MÀSJEDI 
MASOORI 
MÀSOUDI 
MASOUDI-FAR 

MÀZÀHERI 
MÀZENI 
MÀZRUEI 
ME•EMÀRÀN 

MEFTÀHI 
MEHDI-ZADEH 
MEHDIZÀDEH 
MEHDIZADEH 
MEHR-ÀLIYÀN 
MEHRÀBIÀN 
MEHRÀNI 
MEHRIPOUR 
MEIÀHI 
MEIÀHI 
MENBÀRI 
MESCHI 
MESGÀRI 
MESHKÀT 

Forename 

Amjad 

S i a v o s h 
Mahmood 
Sassan 
Abdol-Ahad 
Àsghar 
Abdolrahim 
Karim 
A l i - H o s s e i n 
Adel 
A l i 
Mahvash 
A s s a d o l l a h 
E i n o l l a h 

( Y a d o l l a h ) 
Maryam 
Majid 
Karim 
Hossein 
Kiumars 

Mehdad 

Àhmad 

Soroor 
Asghar 
I r a j 
S a e i d 

P a r v i z 
Sussan 
E i s s a 

Àfshin 

Mehran 
Nastaran 
Ahmad 
Majid 
Mehâi (Hashem) 
A l i 
Mohsen 
Mohammad 

Mohammad 
Masoud 
Jamshid 
Mohammad Hassan 

8. 

XI, 

Ptte 

11.10.88 
9.88 

11.88 
11 
4 

12 
, 3 
11 

-10 
8. 5 

11 
11 
11 
3 
9 

10 

88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 
89 
88 
88 

11. 1. 
9. 
9. 

11. 
9. 

11. 
9. 

12. 

12, 
11. 
12, 
9, 
9. 
9, 

12, 
11. 4, 

9, 
XO, 

89 
88 
88 
88 
88 
,88 
,88 
.88 
,88 

,88 
.88 
.88 
,88 
.88 
.88 
.88 
.88 
.88 
.88 

1988 
9.88 

10 
11 
9 

12 
10 
11 
12 
12 
12 
9 

88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 
88 

1988 
9.88 

P l a c e 

Rasht 
Zanjan 
Kazeroon 
Tehran 
Hamedan 
Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
Tehran 
D e z f u l 
D e z f u l 
Ahwaz 
Tehran 
Tehran 
Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
Kermanshah 
Kermanshah 

Shahrood 
Tehran 
Gorgan 
Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
Tehran 
Tehran 
Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
Gonbad 
Tehran 

Tehran 
Tehran 
Khorramabad 
Zanjan 
Kermanshah 
Gachsaran 
Tehran 
Tehran 
Rasht 
K a r a j (Gohardasht 

P r i s o n ) 
Ahwaz 
Tehran 
Tehran 
Tehran 
Tehran 
Tehran 
Gorgan 
L a h i j a n 
Ahwaz 
Ahwaz 
Tehran 
Tehran 
Gachsaran 
Tehran 
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MIÀNEH Darioosh 11.88 Tehran 
MINAII K h a l i l 12.11.88 
MIR-FAKHRÀI 11.88 Tehran 
MIR-HEIDÀRI Zohreh 9.88 Tehran 
MIR-H0SS2INI F a r a j o l l a h 11.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
MIR-RAHIMI S o h e i l a 1988 
MIR-VAHABZÀDEH 1988 
MIRAIAN Àbbas 11.88 S h i r a z 
MIRSÀRDO L o t f a l i •11.88 Kerman 
MIRSHÀHI A l i 9.88 Mashad 
MIRSHÀHIDI Jamshid 9. 88 Mashad 
MIRVA.SEH Mohammad Àli 12. 2.88 Rasht 
MIRZÀEI 9.88 Zanjan 
MIR2ÀEI Hojat 2.89 
MIRZÀEI Mostafa 10.27.88 Tehran 
MIRZÀEI P a r v i z 12.88 Tehran 
MIRZÀEI Shahnaz 9.88 Hamedan 
MIRZÀEI Zahra 12.88 Àhwaz 
MIR2A.I GOODÀRZI Qassem 1.89 Tehran 
MIRZME Kouros 11.10.88 Rasht 
MIRZÀIE Kourosh 11.10.88 Rasht 
M O À D E L L I Kavoos 9.88 S h i r a z 
MOÀGHAR-MOGHÀDAM Gholam Hossein 9.88 Mashad 
MOAKKEDI Hossein 11.88 Semnan 
MOÀLLEMIAN Khodadad 9.88 Tehran 
MOAYERI Hamid Reza 9.88 Tehran 
MOBARÀKI Àli 10.88 Tehran 
MOBINI Mehdi 1.89 K a r a j 
MODÀRESS KAMÀLI Mehdi 8.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
MODÀRRESSI 11.88 Estanbanat 
MOEIN 9.88 Tehran 
MOEIN-ÀLZAKER Àghdas 9,88 Tehran 
MOEIN-SHIRAZI Seyyed Hassan 5.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
MOEINI 12.88 S h i r a z 
MOEINI F a r i b a 9.88 S h i r a z 
MOEZZI Hassan 10.88 T a b r i z 
MOGHÀDAM Ghasem 9.88 Mashad 
MOGHADAM Mohammad 9.88 Mashad 
MOHAGER Maryam 9.88 Tehran 
MOHÀJERI A l i 8.88 Tehran 
MOHAMMAD KHÀNI Saeid 9.88 Shahrood 
MOHAMMAD REZAEI 9.88 K a r a j 
MOHAMMAD TAKER NAJJAR Saei d 12.13.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
MOHAMMÀD-ÀBÀDI Reza 10.88 Arak 
MOHAMMAD-NEJÀD 9.88 L a h i j a n 
MOHÀMMAD-RÀHIMI S o h e i l a 9.88 Tehran 
MOHAMMAD-ZADEH Jamal 11.88 Ramhormoz 
MOHAMMAD-ZÀDEH Shokr 9.88 Tehran 
MOHÀMMÀDÀL.I ZÀDEH Shahbanali 1988 Babol 
MOHAMMADÀLIZÀDEH Shahbanali 8.30.88 S a r i 
MOHAMMADI Àli 11.88 Tehran 
MOHAMMADI Âsghar 11.88 Tehran 
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MOHÀMMÀDI Fi r o o z 9.88 Masjed Soleiman 
MOHÀMMADI Panahandeh 9.88 Kerman 
MOHAMMADI Sae i d 9 . 8 8 Tehran 
MOHAMMADI Shahnaz 9.88 
MOHÀMMADI V a l i 9.88 Tehran 
MOHAMMADI BÀHMÀH-AEÀDI Maryam 11. 8.88 Tehran 
MOHÀMMADI BÀHMAN-ABÀDI Mohammad Reza 11. 8.88 Tehran 
MOHAMMADI GHANNADI Sa e i d 9.88 Rasht 
MOHÀMMADI HOSSEIN POUR Mehdi .12.88 Mashad 
MOHAMMADI MIR-MOGHIMI A l i 12.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
MOHÀMMADI-SÀRVESTANI Gholam—Reza 1.89 S h i r a z 
MOHÀMMADIZÀDEH Mohsen 11.88 Kermanshah 
MOHÀMMÀDRÀHIMI F a r a n g i s 1 1 . 8 8 Tehran 
MOHAMMÀDREZÀI'I Àzim 10.88 Ahwaz 
MOHSEN-ÀBÀDI Reza 1 1 . 8 8 
MOHSENI Amir Hossein 11.88 Tehran 
MOHSENI BERENJABAD Yahya 11.88 T a b r i z 
MOJADDED J a f ar 1988 
MOJARRÀD Asghar 9.88 A r d e b i l 
MOJDEH Kiomars 11.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
MOJTÀBAI F a k h r i 8. 6.88 I s f a h a n 
MOKVÀNDI B i j a n 11.88 Ahwaz 
MOLLAZADEH Yahya 2.89 Àrdebil 
MONÀFI Kazem 8.88 I s f a h a n 
MONSHI Vahid 9.88 Tehran 
MONTAZERI Mahmood 12.88 Orumieh 
MONTÀZERI Morteza 11.88 Àhwaz 
MOODI K h a l i l 9 . 8 8 B i r j a n d 
MOOSÀVI 9.88 S h i r a z 
MOOSÀVIÀN Mahmood 11.88 Shahr-Kord 
MOOSAVI FA.RD Nasser 10.88 Arak 
MORÀBBI 10.88 T a b r i z 
MORADI S ahan 11.88 
MORADI Zargham 11.88 
MORADI-SHÀLÀL Monireh 8.88 Ahwaz 
MORÀDZÂDEH SARVESTANI J a l a l 9.88 S h i r a z 
MORSHEDZÀDEH Reza 9.88 Ahwaz 
MORTÀZÀVI Mohammad Reza 9.88 S h i r a z 
MORTÀZAVI Seyyed Hossein 9 . 8 8 Tehran 
MOSÀYEB POUR J a f ar 9.88 Tehran 
MOSHREFEDDIN Bahrain 9.88 Àhwaz 
MOSHTÀGHI Mahmood 10.88 Tehran 
MOSTÀFÀEI Mohammad 9 . 8 8 Mashad 
MOSTÀFAVI Keyvan 9.88 Tehran 
MOSTAFÀVI Keyvan 11.88 Tehran 
MOTÀGHITÀLÀB Reza 1988 Rasht (Guards 

P r i s o n ) 
MOTTAGHI T À L À B S a e i d 1 0 . 8 8 Rasht 
M O T T À G H I - T À L À B Amir 11.88 Rasht 
MOUSÀVI Àshraf 12.88 Tehran 
MOUSÀVI Mehdi 9 . 8 8 Gorgan 
MOUSSAVI Seyyed Nasser 1988 



Name 

MOUSSÀVI-NEJÀD 
N À D E R I 
N À D I M I 
NÂGHDI DOORBATI 
NÀGHI-POOR AMIR2ÀDI 
N À J À F - A B À D I 
N A J A F I ÂZÀD 
N À J J À R I A N 
NÀKHÀII 
NAKHÀII 
HÀMÀKIÀN 
N À S À B I 
NASARI 
NÀSERI 
NASOORI 
NASOORI 
NÂSRABÀBI 
NASSABI 

NASSER 

NASSIR MOGHÂDDAM 

NASSRI 

NÀVAI 
NÀYERI 

NÀZÀRI 
NÀZEMI 
NÀ2ERI 
NAZERI 
NEIÀVAND 
NEINÀVÀEI 
NEINEI 
NEJATI 
NEJÀTI-MOHÀRRAMI 
NEMÀTI 
NEMÀTI 
NEMÀTI 
NEMÀTIOLLAHI 
NIKÀNDÀM 
NIKFÀR 
NIKKAR 
NIKNÀM 
NIKOO 
NIKOO-EGHBAL 
NIKOOKÀR 
NILGHAZ 
NOORÀII 
NOORÀMIN 

Forename 

Reza 

Mohammad 
Gholam-Reza 
Ghand-Ollah 
Abedin 
Ebrahim 
Àkbar 
Hamid 
Habib-Ollah 
Azam 
Kaveh 
Manuchehr 
Mahvash 
Pooran 
Nasr 
Àzam-Ol-Sadat 

Masoud 

Nazar 
Hossein 
Seyyed Mohammad 

Mehdi 
Àshraf 
Mohsen 

Hamid 

Reza 
Zahra 
Àbdollah 
S h e i l a 
Bahrain 
Seyyed Hossein 
Amin 
F a r z i n 
Ghanbar 
Mahmood 
Àmir 

Àli 
Reza 
Àli 
F a r i b a 
Fatemeh-Zahra 
Àli 
Àli 
Jahangir 
Mohammad Reza 
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9.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
11.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
11.88 Kermanshah 
11.88 K a r a j 

10, 8,88 Mashad 
9.88 Tehran 
9.88 Rasht 
9.88 Tehran 

i l . 8 8 S h i r a z 
12.88 F a s a 
9.88 Arak 
9.88 K a r a j 
1.89 K a r a j 
9.88 Tehran 
9.88 K a r a j 
9.88 K a r a j 

12.88 Tehran 
9.88 K a r a j (Gohardasht 

P r i s o n ) 
2. 8*83 K a r a j (Gohardasht 

P r i s o n ) 
10.88 Khorramabad 
2.89 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
8 * 88 Hamedan 

10. 2.88 Hamedan 
9.88 Tehran 

11.88 K a r a j 
10.88 Malayer 
8.88 Golpayegan 

8. 2.88 Kashan 
8. 2.88 Kashan 

10,88 Tehran 
9.88 Tehran 

1988/89 
8, 6.88 Tehran 

9.88 Mashad 
9.88 Tehran 

11.88 Tehran 
12.88 Tehran 
9.88 K a r a j 
9.88 Kangavar 
1988 Rasht 
9.88 S h i r a z 

11.23.88 S h i r a z 
9.88 Tehran 

12.88 Tehran 
11,88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
1.89 K a r a j 
1,89 Khorramabad 

1.10.89 K a r a j 
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NOORI Narges 9.88 Orumieh 
NOORI-NIK Mahnaz 10.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
NOORI-NIK Mohaitunaà 11.88 Arak 
NOROOZI 1.89 Àhwaz 
NOROOZI Esmae i l 10.88 Tehran 
NOROOZI Kianoosh 12.88 K a r a j 
NOROOZI Mehdi 9.88 Tehran 
NOROOZI Mohammad 9.88 Tehran 
NOROOZI Mohammad Reza . 2 . 8 9 Orumieh 
NOROOZI Mostafa 1988 
NOUR-MOHAMMADI Parvaneh 9.88 Tehran 
NOUR-MOHAMMADI Saleheh 9.88 Tehran 
NOURI Hossein 12.88 Tehran 
NOURI Naeim 12.88 Tehran 
NOZARI Habi b o l l a h 11.88 
OLFÀTI Nazi 9.88 Tehran 
OMAR-ALI Safdar 9.88 K a r a j 
OMRANI 11.88 Tehran 
OMRANI 9.88 I s f a h a n 
OORÀKI N a s r i n 10.88 Tehran 
OROUJI-ZAREH Jaber 11.88 Rasht 
OSATI A l i 10.88 
OSTOVÀRI Kanibiz 11.88 Tehran 
OUJI Kamal 9.88 S h i r a z 
PÀHLEVANNESHÀN Morteza 9.88 K a r a j 
PÀIDÀR-ÀRÀNI Mansur 9.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
PÀIDÀR-ARANI Mansur 9.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
PÀJMÀN-FÀR Mahboobeh 9.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
PÀKBÀZ Maryam 9.88 Tehran 
PA.KRÀVAN 11.88 Mashad 
PANAHI Shahin 9.88 Tehran 
PAPEI Nemat 11.88 Dordood 
PÀRSI Babak 2.11.89 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
PARVAREH Ahmad 11.11,88 Noshahr 
PÀRVIZI Amir Hossein 9.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
PARVIZI Hossein 2.89 
PÀYDÀR-ÀRÀNI Mashallah 9.88 Kashan 
PEIKÀR F a r s h i d 10.20.88 Tehran 
PIROOZZADEH Nasser 9.88 Ahwaz 
POOR-ÀLHOSSEINI Z i a 1988 
POOR-MIRZÀ Arash 1988 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
POORKÀSHKOOLI Fatemeh 10.88 S h i r a z 
POUR KÀSHKOOLI Farzaneh 12.16.88 S h i r a z 

GHÀSHGHÀEI 
POUR MÀNSOURI Pa r s a 9.88 Tehran 
POUR-EGHBALI P a r v i n 9.88 Tehran 
POUR-IVAZ Farzan 11.88 Rasht 
POUR-MOHAMMAD JAFÀR Masoud 11.88 Tehran 

JÀLÀLI , 
POURDÀNA 12.88 B a n d a r a n z a l i 
POURDANÀ Reza 12.88 B a n d a r a n z a l i 
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RABIBI Nasser 1988 

RÀBIEI Àbbas 1988 

RÀHÀTI Àli-Àsghar 11. 9,88 Khoy 

RÀHBÀR-KHÀH Yahya 11.88 Tehran 

RÀHBÀRI Majid 11.88 Tehran 

RÀHI Masoud 9.88 Tehran 

RAHIM NEJAD Tahmures 10. 3.88 Gorgan 

RAHIMI 11.88 Gorgan 

RÀHIMI 11. 1.88 S h i r a z 

RAHIMI Keivan 11.88 Tehran 

RAHIMI Mehdi 1988 

RÀHIMI S o h e i l a 9.88 Tehran 

RAHIMI-MAT'ÀM Hassan 10.88 K a r a j 

RAHIMIAH 11.88 S h i r a z 

RÀHMÀNI Hassan 9.88 Shahrood 

RAHMÀNIAN Mohsen 11.88 S h i r a z 

RÀIST S a e i d 9.88 B o r u j e r d 

RAJABI Hamid 11.88 Semnan 

RÀJÀBI Mohammad-Reza 11.88 Semnan 

RÀJAEI Fatemeh 9.88 Tehran 

RÀJAI Ahmad 11.88 B o r u j e r d 

RÀKI Àbdolreza 1988 Masjed Soleiman 

RAKI Hamid 9.88 Masjed Soleiman 

RAMEZANI Habib 12.16.88 Tehran 

RAMEZÀNI Mohanunaâ Hossein 1988 Eslamabad 

RAM2I Behzad 1.89 Tehran 

RÀMZI ESMÀEELI Behzad 1988 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 

RANJBÀR Sanunaâ 11.88 Tehran 

RÀNJBAR MÀSSOREHI Tahereh 8. 5.88 Dez f u l 

RANJBÀR SHUREH-DEL Ssinunaâ 12. 4.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 

RASHIDI Mohammad 11.88 Ahwaz 

RASHIDIÀH Gholam Hossein 12.88 Ahwaz 

RÀSHTCHIÀN Masoud 11.88 Tehran 

RÀSSOULI Amir 10.20.88 Tehran 

RASSOULINEZHÀD S a e i d 12.88 Ahwaz 

RAVANDI Amir 9.88 Tehran 

RÀVIJZADEH Ebrahim 12.88 Tehran 

RAZBÀN F a r i d e h 8.19.88 Tehran 

RAZI R a j a b a l i 1988 T a b r i z 

RAZZAGHI Mashid 11.88 Tehran 

REYSHÀHRI 9.88 Bushehr 

REZÀ-KHÀNI Soudabeh 9.88 Tehran 

REZA-SOLTÀNI Fatemeh 9.88 Tehran 

REZAEI 11.11.88 Abhar 

REZÀEI Àkbar 9.88 I s f a h a n 

REZAEI A l i r e z a 11.88 Ahwaz 

REZAEI Mahmood 9.88 Ka r a j 

REZAEI Nadereh 12.88 Ahwaz 

REZAEI S h a h r i a r 1.89 Tehran 

REZÀEI Yu s s e f 11.88 K a r a j (Gohardasht 
PY* 1 c n \ 

REZAEI JAHROMI Manuchehr 9, 88 
tr L j> 夏17 

Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
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R E Z À E I - Z A D E H Àlireza 11.88 Tehran 
R E Z À E I À N Rasool 2. 9.88 Gohardasht 
REZÀII P a r i s a 1988 
REZAII Teimoor 12.88 S h i r a z 
REZAII-TÀRGHOBEH Hojj a t 19C8 
R E Z À S H À H I Abdollah 9 . 8 8 Bandarabbas 
REZASHAHI Gholam 9 . 8 8 Bandarabbas 
RE2VANI Majid 11.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
RIAZI Hamid -9.88 Mashad 
RIYAHI 9.88 Tehran 
RIYAHI 9 . 8 8 Tehran 
RIZEH-VANDI Hakimeh 11.88 Ilam 
ROBÀT-SÀRPUSH Mohananad 9 . 8 8 Mashad 
ROOD Mohammad 11.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
ROOH Hassan 1988 Rasht 
ROOH-PARVÀR Ahmad 9 . 8 8 Tehran 
ROOZBÀHA'I Mohsen 9.88 Tehran 
ROOZEH-DÀR Àdel 11.88 Tehran 
ROSTÀMI Majid 9. 8 8 Zanjan 
R O U Z I T A L À B P a r v i z 11.88 S h i r a z 
SÀ'ADAT 1 1 . 8 8 
S À ' À D À T I Mansureh 9.88 S h i r a z 
S À À D A T - H O S S E I N I A b o l f a z l 12.88 S h i r a z 
S À À D À T - H O S S E I N I Àbolfazl 12.88 S h i r a z 
SABÀHI Hayedeh 9.88 Tehran 
SABZDEL Majid 1988 Masjed 
SÀDAF Mohanunad 8. 2.88 Kashan 
SADEGH-BAYGI Hossein 12.88 K a r a j 
S À D E G H - B À Y G I P a r i v a s h 11.88 Tehran 
S À D E G H I A l i 9.88 K a r a j 
S À D E G H I F a r z i n 9 . 8 8 Tehran 
SADEGHI F i r o o z 1.89 T a b r i z 
SÀDEGHI Hossein 9 . 8 8 Shahrood 
SÀDEGHI Mostafa 1 1 . 8 8 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
SÀDIDIYAN Mehdi 9 . 8 8 Mashad 
SADOOGHI Moussa 10.88 S h i r a z 
SÀEEDI 11.88 S h i r a z 
S À E I D I Abdollah 8 . 8 8 Tehran 
SAEIDI A l i 9 . 8 8 Tehran 
SAEIDI Amir 11.88 Tehran 
SÀEIDI Hossein 9 . 8 8 Tehran 
SÀEIDI-SHARIF-ÀBAD A l i 9.88 Mashad 
SÀEIDI-SHÀSIF-ABAD Mohammad Reza 9 . 8 8 Mashad 
SÀFAEI Zahra 9.88 Tehran 
SÀFAI•I Darioosh 9 . 8 8 
SAFAI•I Mahboobeh 10.20.88 Tehran 
SAFARI Hossein 9.88 L a h i j a n 
SAFARI Karim 1988 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
SÀFAVI Àbbàs 9 . 8 8 Mashad 
SÀFÀVI A b o l f a z l 11.88 Mashad 
SAFAVI Hamid 11. 1-88 K a r a j 
SAFDÀRI Hassan 10.88 Mashad 
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J a m i l e h 9. 88 Khoramabad 
S A G H E R I KHODÀ-PÀRÀST Maryam 7 . 29. 88 Tehran 
SÀGVXND Fereydoon 8. 5. 88 De z f u l 
SAGVÀND P a r v i z 9. 88 Dezful 
SAGVÀND P a r v i z 8. 5. 88 Dezful 
SAHABI 11. 88 Tehran 
SÀHAMI 2. 89 Gohardasht 
SÀKHAEI A s s a d o l l a h 12 . 7. 88 S h i r a z 
SAKHÀEI Farah ,9. 88 Tehran 
SAKHAEI Mansur 12. 7 . 88 S h i r a z 
SÀKHAEI Zahra 9. 88 Tehran 
SALÀHSHOUR F e y z o l l a h 11. 88 Rasht 
SALÀRI Àlireza 9. 88 Àhwaz ' 
SALEHI 2 . 89 L a h i j a n 
SÀLEHI Abbas 1988 Ahwaz 
SALEHI Àhmaâ 9. 88 Shahrood 
SALEHI Ali-Akbar 11. 88 Àhwaz 
SALEHI Susan 9. 29. 88 Tehran 
SALEHIZADEH S i a v o s h 1988 Àhwaz 
SALEMI-MOÀDDÀB Javad 9. 88 Tehran 
SALIMI 9. 88 Tehran 
SÀLIMI Nader 9. 88 Tehran ( E v i n 
SÀLMÀN-ZÀDEH Hakimeh 9. 88 Tehran 
SÀMADI Àli 1 9 8 8 
SÀMÀDZÀDEH Mehran 9. 88 Ka r a j 
SAMÀNDÀR 9. 88 Tehran ( E v i n 
SAMANDÀR Manijeh 8. 88 Tehran 
SÀMÀNDÀRI Mahmood 9. 88 Tehran ( E v i n 
SAMIZADEGAN Mohammad 11. 88 L a h i j a n 
SÀNAII Hossein 11. 1. 88 S h i r a z 
SÀNI-SHARGHI Javad 9. 88 S h i r a z 
SARÀJI J À B B A R I Rasoul 11. 88 Tehran 
SÀRAYDAR Mohammad Reza 11. 88 Tehran 
SARKHOSH Jahan-Bakhsh 9. 88 Tehran 
S À R R À F I Abbas 9. 88 Tehran 
SAT'HI Abbas 10. 88 
SÀTTÀR-NEJÀD Seyyed-Asadolla 12. .88 Karaj 
SATTARI P a r v i z 9. 88 Tehran 
SAVABI 1988 
SÀY-YÀHI Hayedeh 9. 88 Tehran 
SAYYÀDI Ebrahim 10. .88 Rasht 
SAYYADPOOR Reza 10, 88 Khorramabad 
SAYYARI J a f ar 8. . 2 . .88 Kashan 
SEDAGHÀT 10. .88 Tehran 
SEDAGHAT 10. .88 Tehran 
SEDAGHÀT Sa e i d 11. .88 L a h i j a n 
SEDIGH Farhad 9. ,88 Ramsar 
SEGHLEINI A l i - R e z a 9. .88 Boroojerd 
SEGHLEINI Gholam 11. ,88 Boroojerd 
SEHAT Ardalan 9. ,88 A r d a b i l 
S E I F I Siamak 11, .88 Tehran 
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SEYEDI Asghar 9.88 Tehran 
SEYFI Bahram 11.88 Tehran 
SEYFI S h a h r i a r 3.89 Kermanshah 
SEYYED AHMAD QOOSHCHI Seyyed Mohammad 8. 3.88 Tehran 
SEYYED AHMÀDl Seyyed-Mohsen 9.88 Tehran 
SHÀÀBÀNI 9.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
SHÀÀBANI DÀRYÀNI A l i 9.88 Tehran 
SHÀB-ZENDEHDA.R Zahra 9.88 Tehran 
SHÀBAN-ZADEH Azain 9.88 Roodsar 
SHABANI Abdoljabbar 12.88 Tehran 
SHÀDLOO • A l i a s g h a r 1988 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
SHAERI Nasser 2.89 Amol 
SHÀFIEI 12.88 Mashad 
SHÀFIPOUR Ziba 12.88 Masjed Soleiman 
SHAH-MOHAMMADI Sar a 9.88 Tehran 
SHÀHI-MOGHÀNI Behrooz 9.88 Tehran 
SHÀHKÀRAMI A l i 9.88 
SHÀHKARÀMI Hojat 9.88 
SHAHMIRI Mehrdad 10.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
SHAHMORÀDI Àtaollah 9.88 S h i r a z 
SHAHPÀR Soudabeh 9.88 Tehran 
S H À K E R Mahshid 9.88 S h i r a z 
SHÀLALVAND Hamzeh 1988 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
SHÀMS 11.88 B o r u j e r d 
SHAMS Hamid 9.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
SHAMSZADEH Soheyla 9.88 Tehran 
SHÀNGOLNIÀ. Ghafoor 9.88 L a h i j a n 
SHARA.FODDIN Bahram ' 11.88 Ahwaz 
SHARIÀTI Mohammad-Reza 9.88 Langarood 
SHÀRIÀTI Sima 1988 
SHÀBIF Ahmad 9.88 Gachsaran 
SHÀRIFI Shahram 9.88 Tehran 
SHÀYÀN Khosrow 1.89 Tehran 
SHÀYESTEH Masoud 11.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
SHEIKH-MOHAMMÀDI Ahmad 9.88 Tehran 
SHEIKH-MOHAMMADI Reza 9.88 Tehran 
SHEIKH-REZÀEI Hossein 8. 2.88 Kashan 
SHEIKHÀNI 9.88 Tehran 
SHEIKHI 1988 D e z f u l 
SHEMIRÀNI (AYATOLLAH) 9.88 Hafshejansha Hr-Kord 
SHEYBANI Saham 11.88 S h i r a z 
SHIRÀLI Shahpoor 10.88 D e z f u l 

(Gholant-Reza) 
SHIRÀLI Shapoor 8. 5.88 Dezf u l 
SHIRMOHAMMÀDI A£saneh 11.88 
SHIRZÀD Àli 11.88 Orumieh 
SHO'À Fereydoon 11.88 L a h i j a n 
SHOJAEI N a s r i n 10.88 I s f a h a n 
SHOKOOHI Mansoor 1988 Sabzevar 
SHOKRI 11.88 Ghaemshahr 
SHOKRI , 11.88 Ghaemshahr 
SHOKRI Peyman 11. 3.88 Orumieh 
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SHOKROLLÀHIÀN-CHESHMEH Hassan 8.28.88 Tehran 

SIÀH MÀNSOOR KHORIN Sadrolah 2. 4.89 Tehran 

SIAVÀSHI Akbar 8. 6.89 Nahavand 

SINA Af saneh 9.88 Tehran • 

SIRANG 9. 88 Tehran 

SOBHÀNI Hossein 12.88 K a r a j (Ghezelhesar 

P r i s o n ) 

SOHEILI Mohammad ,9.88 Mashad 

SOHREVARDI Mohsen 9.88 Tehran 

SOLEIMÀNI Azar 9.88 K a r a j 

SOLEIMÀNI Farhad 9.88 Rasht 

SOLEIMÀNI-FARD Shahrokh 11.88 Tehran 

SOLTANI Farhad 11.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 

SOOMI Yus s e f 10.88 Rasht 

SOTUDEH 11. 1.88 S h i r a z 

TÀ-ÀVONI RANJI Amir 7.28.88 Tehran 

TÀBÀNI Behnam 1. 8.89 Tehran 

TABANI Hossein (Behnam) 3.89 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 

TÀBÀTÀBÀEI Ahmad 11.88 Tehran 

TÀBÀTÀBÀEI Majid 11.88 Tehran 

TAB IB Àzadeh 9.88 Tehran 

TÀBIBI-NEJAD 1.89 T a b r i z 

TAGH-DÀREH Àzam 9.88 Tehran 

TÀGHÀVI Abbas 9.88 T a b r i z 

TÀHER KHANI Mohanunad 11.88 Tehran 

TÀHERI Àghafakhr 11.88 I s f a h a n 

TAHERI Hamid 11.88 T a b r i z 

TÀHERI Javad 9.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 

TÀHERI Mohammad 11.88 

TÀHERI Seyyed Fakhr 8.88 I s f a h a n 

TAHIROL-ESLÀMZÀDEH Seyyed Mehdi 12.88 Ahwaz ― 

TAHMÀSBIÀN 9.88 Tehran 

TÀHSILI Nahid 8. 3.88 Tehran 

TÀIKANDI Àli 10.89 K a r a j (Gohardasht 

P r i s o n ) 

TAJ-AKBÀRI Manijeh 9.88 Tehran 

TA.LAEI 12.23.88 Tehran 

TÀLEB BIDOKHTI Àbolfazl 11.88 Mashad 

TÀLEBI 8. 8.88 Ilam 

TÀLEBI Àdel 11.88 Tehran 

TÀLEBI Àli 8. 8.88 Ilam 

TALEBI Hassan 3.16.89 Marand 

TÀLEBIÀN Morteza 8. 2.88 Kashan 

TÀLEGHÀNI Hamid 11.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 

TÀLESHI B i j a n 1988 Rasht 

TAM J a f a r 9.88 Kermanshah 

TÀMÀDDONIFÀR Davood 9.88 A r d e b i l 

TÀQIZÀDEH Ebrahim 11.88 T a b r i z 

TARÀNI 10.89 K a r a j (Gohardasht 

P r i s o n ) 

TÀRFI 1988 Ahwaz 

TARIAN Ebrahim 9. 88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
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TÀRIGHAT Mohammad 9.88 T a b r i z 
TAR IGHAT Zahra 11.88 
TÀRSHIZI Reza 1.89 Tehran 
TAR2-ALÎ (ZAND-ARYA) Bahrain 10.28.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
TÀSHAROFI 11.88 Semnan 
TÀSHARROFI Hassan 9.88 Semnan 
TAVAKKGLI Shapoor 1988 Ahwaz 
TAVAKOLI Raj ab .11.88 Ghaemshahr 
TÀVÀKOLI Shahpoor 198:8 AJiwaz 
TAVÀLLOLI N a s r o l l a h 10.88 S h i r a z 
TÀVÀHÀEIAN-FÀRD Maryam 9.88 Tehran 
TEBÀBÀTI 9.88 Babol 
TEHRANI Mohanunaâ 9.88 Shahrood 
TOLIYÀT Masoud 9.88 B i r j a n d 
TOOSI Javad 12.88 Mashad 
TOOTOONCHI K h a l i l 9.88 Zanjan 
TOOTOONCHI Massoumeh 10.20.88 Hamedan 
TOOZAEI Bahram 9.88 Tehran 
TORABI Ahmad 1988 Orumieh 
TORÀBI Habib 1.89 Shahrood 
TORABI Vahab 1.89 Shahrood 
TORÀBI-NÀVID Javad 12.88 Hamedan 
VAEZ-ZÀDEH Seyyed Mohsen 1988 Babol 
VÀFÀEI Ghassem 9.88 Tehran 
VÀKILI Masoud 11.88 Mashad ( V a k i l a b a d 

* P r i s o n ) 
VAL I Changiz 9.88 D e z f u l 
VÀRPOSHTI Kobra 8.88 I s f a h a n 
VASEFI Shahin 11.88 Ahwaz 
VASIGH Kazem 2.89 A r d e b i l 
VÀTÀNPARÀST Manuchehr 9.88 S h i r a z 
VÀZIRI Hossein A l l 9.88 Mashad 
YAGHOUBI Behrooz 10.88 Shahrkord 
YAGHOUBI H o j j a t o l l a h 11.88 
YAMÀNI Mohsen 11.88 Qazvin 
YÀZDÀNI Ahmad 1,89 Tehran 
YAZDI Morteza 10.29.88 Tehran 
YÀZDJERDI 'Mahmood 11.88 Tehran 
YEK-KALÀM (HÀSSÀNI) Masoud 9.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
YOUSEFI Amir 2.89 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
YOUSEFI Mohsen 2-S9 
YUSEF-NEJÀD Mohammad 11, X.88 S h i r a z 
YUSSEFI Matoaz 11.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
ZABETI J a l i l 9.88 Mashad 
ZAHEDI-SÀRBESTÀNI Sohrab 11.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
ZÀKERI 11. 1,88 S h i r a z 
ZAKI Abbas 11.88 Gohardasht 
ZÀMÀNI A s s a d o l l a h 2.89 Garmsar 
ZAMÀNIPO0R Geda-Ali 1988 L a h i j a n 
ZAND Reza 8.88 K a r a j 
ZÀRÀNDI Koorosh 1.89 Ka r a j (Gohardasht 

P r i s o n ) 
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ZÀRE'E Farhad 9.23.88 Zahedan 
ZÀREZÀDEH Mohsen 11.88 Hamedan 
ZARFCHI Farahnaz 9.88 Tehran 
2ÀRKANI Nahid 9.88 Tehran 
ZIÀ-MIRZÀEI Parvaneh 9.88 Tehran 
ZIAEI MIRZÀEI Farzaneh 9.88 Tehran 
ZÎNÀEI Mohammad 11.88 S h i r a z 
ZIYÀEI Seyyed Mohairanad 9.88 Tehran 
ZOLFÀGHARI Àkbar 11.88 Semnan 
ZOLFAGHÀRI Hoj j a t 11.88 Semnan 
ZOLFÀGHARI P a r v i z 11.88 Shahr-Kord 
ZOLFÀQARI Àhmad 11.88 Orumieh 

Àbdollah 11.88 Tehran ( E v i n 
Àdel 9.88 Tehran 
Ahmaâ 9,88 Tehran ( E v i n 
Asghar 12.88 S h i r a z 
B a d r i 7.30.88 Salmas 
Behnam 11.88 Tehran 
Ebrahim 12.88 Tehran 
F a r i d 9.88 Tehran 
F a r i d 1988 Rasht 
F a r i d 12.88 S h i r a z 
Fereydoon 12.88 D e z f u l 
Fereydoon 9.88 Tehran 
Ghorban 1988 K a r a j 
Hadi 11.88 Tehran 
Hamid 11.88 Tehran ( E v i n 
Haxniâ 9.88 Behbahan 
Hassan 11.88 Tehran 
Hassan 9.88 Rasht 
Hooriyeh 11.88 Tehran 
Hooshang 11.88 Tehran 
Hossein 11-88 Tehran ( E v i n 
Hossein 11.88 Tehran 
Maj i d 1988 
Maj i d 12.88 Tehran ( E v i n 
Marzieh 11.88 Tehran 
Mehrdad 11.88 Tehran ( E v i n 
Mehrdad 12. 7.88 Ahwaz 
Mehrdad 11.88 L a h i j a n 
Mehri 11.88 Tehran 
Mehyar 7.28.88 Tehran 
Mohammad 11.88 Tehran ( E v i n 
Mohammad 11.88 Tehran ( E v i n 
Mohammad 11,88 Tehran ( E v i n 
Mohammad Reza 11.88 K a r a j 
Mohsen 10.88 Tehran 
Nasser 7,28.88 Tehran 
Nasser 9.88 ' Kar a j 
P a r v i n 11. 6.88 Khoram-Àbad 
Reza 9.88 Tehran 

P r i s o n ) 

P r i s o n ) 

P r i s o n ) 
P r i s o n ) 
P r i s o n ) 
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Reza 9,88 K a r a j 
Roghieh l i . 8 8 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
S a e i d 11.88 Tehran 
Shahin 1988 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
S h i r i n 11.88 Tehran 
S i a v a s h 9.88 K a r a j 
S i r o o s 12.88 S h i r a z 
Zahra 2, 9.88 Rasht 
Zahra 11.88 Tehran ( E v i n P r i s o n ) 
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附 录 三 

一名证人提供的据称被捕、再次被捕或被处决人士的姓名及详细情况 

Azadeh Tabib: 

Mahboobeh Haj—Ali: 

Mansooreh Moslehi : 

此外，我还是处决下述女犯时的 

见证人： 

Faselat A l langh: 

Farangis Kalantar: 

Kheirieh Saffaii: 

Shekar Mohammad -Zadeh : 

Mariam Saghari: 

Simin Kiani: 

Ghodsi Hava—Keshian: 

Soheila Fattahian: 

Mar iam Tavanagian—Fard: 

A fagh Dok—Nama 

Mogegan Sorbi: 

Mal iheh Aghvami : 

Hoorieh Behesht i -Tabar: 

Hona Radmanesh: 

曾于 1 9 8 1年， 1 9 8 2年，最后于 1 9 8 4 

年被捕。她因酷刑而接受过四次外科手 

术，当时正在服4年徒刑。 

于1986年再度被捕。她正在服7年徒刑， 

再度被捕，她正在服10年徒刑， 

于1981年被捕，无期徒刑. 

于1981年被捕，无期徒刑， 

于1982年被捕， 

于1981年被捕， 

于1981年被捕，无期徒刑， 

于1981年被捕，无期徒刑。 

于1982年被捕，无期徒刑， 

服无期徒刑， 

1981年被捕，12年徒刑， 

于1981年被捕，10年徒刑， 

于1985年被捕，无期徒刑， 

于1982年被捕，12年徒刑。 

于1982年被捕，死刑缓期执行. 



Soheila Mohammad—Rahimi: 

Soodabeh Mansoor i : 

Fatemeh Hamzenii : 

Mahboobeh Safah: 

Ghamar Azkia: 

Ashraf Ahmadi : 

Razieh Ayatollah—Zadeh 

Shirazi: 

Moni reh Rajavi: 

Mogegan Kamali 

Parvin Haeri: 

Fa rang is Key van i: 

Zahra Bi jan-Yar. 

Ashraf Khodah: 

Mahboobeh Kiaei: 

Azam Sadegh-Dar reh: 

Soodabeh Snahpar: 

Zahra Zia—Mirzah: 

Zahra Shabzendeh-Dar : 

Mon i r Abed in i : 

Hamdam Azimi : 

Zahra Falahati: 

Mehr i Zarimian: 
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死刑缓期执行。 

于1982年被捕，12年徒刑， 

于1981年被捕，6年刑满候释。 

于1981年被捕，6年刑满候释。 

于1986年刑满后候释。 

于1981年被捕，候释。 

于1981年被捕，15年徒刑， 

于1981年被捕，5年刑满后候释， 

于1981年被捕，7年徒刑。 

于1981年被捕，12年徒刑， 

于1981年被捕，12年徒刑。 

在她第一次刑满后，因要求犯人权利而再 

度受审讯， 

于1982年被捕，15年徒刑， 

于1982年被捕，12年徒刑， 

于1981年被捕，15年徒刑， 

于1981年被捕，无期徒刑， 

于 1 9 8 1年被捕， 1 5年徒刑, 

于 1 9 8 1年被捕， 1 0年徒刑. 

于1981年被捕，无期徒刑， 

于1986年再度被捕，候审， 

候释，心脏病患者。 
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Masoomeh Karimian 

自1987年起候释， 

Mahtab Firoozi: 

Leili Hosseini: 于 1 981年被捕，10年徒刑 

Nahid Zarkani: 候释， 

Soheila Rahimi: 于1981年被捕，未判' 

所有上述政治犯在被处决前均在伊温监狱服刑. 
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附 录 四 

一名证人提供的公开信 

公共教育局 

卷宗号 283 

曰期 1 9 8 7年 1 0月 5日 

Mon tazev i中学 

我们这所中学的学生郑重宣布，这所中学是要保卫的一个重要阵地，以防帝国 

主义的侵略，我们必须拿起枪，必须保卫伊斯兰教，直至伊斯兰教获取胜利。在这 

种情况下，我们要保卫所有的学校、使它们象堡垒和战壕那样坚不可摧，如果我们 

在这所中学里听到谣言或发现什么越轨的事情，我们必须搞清、谴责并击败这种有 

越轨行为的人们，我们必须认清那些加入误入歧途的教派的执迷不悟的教徒以及那 

些散布流言蜚语的人们.我们必须要识别他们. 

我们，这所学校的学生，怎么能容忍他们嘲笑我们的思想，又怎能坐视这种误 

入歧途的巴哈派在这所中学里作反对伊斯兰教的事而无动于衷呢？我们要向所有人 

声明，我们决不容许这些事（即误入歧途的巴哈派教徒的所作所为），我们必须对 

他们采取行动.我们这封信是要表明：我们这些学生不愿在这所中学里再看到巴哈 

派教徒，我们警告这些人，不要返回这所学校，如果在 1 9 8 7年 1 0月 1 0曰以 

后，我们看见他们又在这些神圣的堡垒中出现，由此而产生的一切后果均要由他们 

负责， 

Montazev i中学学生 

签字：Abrahime. 
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信的结尾注明： 

一 一 阅 后 请 转 他 人 

一一我们希望，伊斯兰旗织将在帝囯主义领地上空飘扬，我们希望，伊斯兰将战 

胜美利坚合众国及其所有盟国， 


